erating
ructions

Professional Digital Audio Tape Deck

womo. O V-3900

Notes: :

e Specifications differ according to the area code.

eThe “EB” area code, for example, indicates United Kingdom specifications.
eThe “EB” indication is shown on the packing case and serial number tag.

Panasonic’

Before operating this unit, please read these instructions completely.
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Anmerkung: Die Form des Netzkabels kann je nach Land verschieden sein.
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Fir einen gefahrlosen Betrieb dieses

Gerates

Vor der Inbetriebnahme dieses Gerates die entsprechenden
Abschnitte der Bedienungsanleitung und diese Sicherheitshin-
weise aufmerksam durchlesen. Danach diese flir spateres Nach-
schlagen stets griffbereit halten. insbesondere die am Gerét selbst
und in der Bedienungsanleitung angegebenen Warnungen be-
folgen.

1. wasser und Feuchtigkeit—Das Gerét nicht in der
Nahe irgendeiner. Wasserquelie oder in einer sehr feuchten
Umgebung betreiben.

2. Eindringen von Gegenstinden und Flissig-
keiten—Es sollte darauf geachtet werden, daf3 weder
Gegenstande durch die Offnungen in das Gerét falien noch
Fliissigkeiten in das Geréteinnere gelangen.

3. Ventilation—Wenn das Gerét in ein Gestell eingebaut
oder an irgendeinem anderen Platz aufgestellt wird, auf eine
ausreichende Ventilation achten. Bei schlechter Ventilation
wird das Gerat beschadigt.

4. Hitze—Das Gerat solite von Hitzequellen, wie z. B. War-
mestrahler, Heizkérper, Ofen oder andere hitzeerzeugende
Gerate, entfernt aufgestelit werden.

5. Stromquellen—Das Gerat solite nur an eine solche
Stromquelle angeschlossen werden, die der Beschreibung
in der Bedienungsanieitung oder der Markierung am Gerat
entspricht.

6. Netzkabelschutz—Netzkabel sollten so verlegt werden,
daB keine Méglichkeit besteht, darauf zu treten oder diese
durch darauf oder dagegen gestellte Gegenstande ein-
zuklemmen, wobei insbesondere auf Kabelstecker, Netz-
steckdosen und auf ihre Austrittsstelle aus dem Gerat zu
achten ist. weder Stecker noch Kabel mit nasser Hand
anfassen, und beim AnschlieBen oder Trennen eines
Kabels stets den Steckerkdrper festhalten.

7. Erden des Steckers—Dieses Gerit ist mit einem
dreiadrigen Erdungsstecker ausgestattet. Dieser Stecker
solite an eine Steckdose in Erdungsausfiihrung angeschlos-
sen werden. Hierbei handelt es sich um ein Sicherheits-
merkmal. Wenn Sie nicht die Steckdose in Erdungsaus-
fuhrung betreiben kdnnen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Elektriker, damit dieser die alte Steckdose auswechselt, Sie
sollten den Zweck des Erdungssteckers nicht zunichte
machen.

8. Wagen und Sténder—Das Gerét solite nur zusammen
-mit einem vom Hersteller empfohlenen Wagen oder Sténder
verwendet werden. Die Gerate- und Wagenkombination
solite vorsichtig bewegt werden. Schnelles Anhalten, Gber-
maBiger Kraftaufwand und unebene Oberflachen verur-
sachen, daB die Gerate- und Wagenkombination umfélit.

e

9. wand- oder Deckenbefestigung—Das Gerat sollte
nur wie vom Hersteller empfohlen an einer Wand oder
Decke befestigt werden.

10. Reinigung—Das Gerét sollte nur wie vom Hersteller
empfohlen gereinigt werden.

11. AuBerbetriebszeiten—Das Netzkabel des Gerétes sol-
te von der Netzsteckdose getrennt werden, wenn das Gerét
langere Zeit nicht betrieben wird.

12. Schaden, fiir den Kundendienst erforderlich ist—
Das Geréat darf nur von gualifiziertem Kundendienstperso-
nal gewartet werden, wenn:

(a) Das Netzkabel oder der Stecker beschadigt worden ist,
oder

(b) Gegenstinde in das Gerét gefallen oder Flilssigkeiten
in das Geréateinnere gelangt sind, oder

(c) Das Gerat Regen ausgesetzt worden ist, oder

(d) Das Gerat nicht normal zu funktionieren scheint bzw.
seine Leistung sich stark geéndert hat, oder

(e) Das Gerat fallen gelassen bzw. das Gehéuse bescha-
digt worden ist.

13. Wartung—Der Benutzer sollte nicht versuchen, andere
Wartungsarbeiten als in der Bedienungsanleitung be-
schrieben am Gerét auszufihren. Alle anderen Wartungs-
arbeiten sollten qualifiziertem Kundendienstpersonal (iber-
lassen werden.

Vor der Inbetriebnahme

Dieses Gerdt ist entsprechend dem Bestimmungsgebiet auf
Betrieb mit 220 V oder 240 V Netzspannung voreingestelit worden.
Darauf achten, daB der Spannungswahler (an der Rickwand) in
Ubereinstimmung mit der értlichen Netzspannung eingestellt ist,
bevor das Gerat an eine Netzsteckdose angeschlossen wird.
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Falls die voreingesteilte Spannung von der ortlichen Spannung
abweicht, den Spannungswéhler mit einem Schraubendreher mit
flacher Klinge so drehen, daB er entsprechend der Ortlichen
Spannung eingestellt ist.

Bitte beachten, daB dieses Geréat schwer beschadigt wird, wenn
diese Einsteliung nicht richtig vorgenommen wird.
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Eigenschaften

Beim SV-3900 handelt es sich um ein professionelies
DAT-Gerat der vierten Generation, das speziell fur
professionelle Anwendungen entwickelt wurde. Es
zeichnet sich durch einen erweiterten Dynamikbe-
reich aus und verfligt Uber analoge Ein- und Aus-
gangsschnittstelien fiir verbesserte Linearitat und
verringerte Verzerrungen.

Analog-Digital-Wandlung:

1-Bit-Analog-Digital-Wandler bieten eine dramatisch
verbesserte Leistung und Linearitat im Vergleich zu
herkémmlichen PCM-Wandlern mit sequentieller An-
naherung. 1-Bit-AD-Wandler mit 64fachem Over-
sampling-Filter reduzieren Signal- und Nulidurch-
gangsverzerrungen betrachtlich und liefern ein sau-
bereres, klareres Tonsignal sowohi bei niedrigen als
auch bei hohen Aufnahmepegeln. Das Ergebnis ist
eine hohere Genauigkeit der Spektralbalance, der
Raumwirkung und des ,,Umfelds’* der individuellen
Instrumente, der einen {iberaus wichtigen Aspekt

- natirlicher Musik bildet.

Installation

Installation des

Gestellhalterungssatzes

1. Die Halterungsteile zusammenbauen und mit den mitgelieferten
Schrauben befestigen.

<50

Mitgelieferte
%® Schrauben (8)

2. Die 4 Schrauben von den Seitenwénden des Gerétes ab-
schrauben, dann das Gerat an der Gestellhalterung befestigen.

Schrauben (4)
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Digital-Analog-Wandlung:

Hochaufldsende DA-Wandiersysteme gewahrleisten
eine optimale Wiedergabequalitat, indem sie Null-
durchgangsverzerrungen wirksam beseitigen und die
Linearitat bei niedrigen Signalpegeln verbessern.
Der SV-3900 verfiigt zusatzlich Uber die folgenden
Fernsteuerungsmdglichkeiten:

Fernsteuerung SH-MK390
(Sonderzubehdr)

Mit dieser Fernsteuerung konnen mehrere DAT-
Recorder einzeln angesteuert werden, wobei Funk-
tionen wie Suchlauf, Programm-Editing und Automa-
tikbetrieb an jedem Deck zur Verfiigung stehen.

Serielle Fernsteuerung im Format RS-422
Mit Hilfe geeigneter Software kann der Benutzer
fortschrittliche Steuerfunktionen Uber den ES-Bus
oder das P2-Protokoll ausflhren.

8poliger Paralleleingang
Durch eigene Entwicklung einfacher Software kann
der Benutzer 43 verschiedene Funktion fernsteuern.

[ Hinweise zur Aufstellung |

B Bei diesem Gerat handelt es sich um Prézisionsinstrument.
Darauf achten, das Gerdt auf einer ebenen Unterlage
aufzustellen odetr in ein Gestell einzubauen.

M Dieses Gerit nicht an den folgenden Orten aufstellen:

ein der Nahe von Geréten, die starke Magnetfelder erzeugen.

o Auf Warme abgebenden Geraten oder an Orten, an denen hohe
Temperaturen herrschen (35°C oder hdher).

eAn extrem kalten Orten (5°C oder niedriger).

ein der Ndhe eines Tuners oder Fernsehgerates.

(Stérungen kénnen beim Rundfunk- oder Fernsehempfang auf-
treten.) :

eAn Orten, die langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung ausge-
setzt sind.

eAn staubigen oder rauchigen Orten.

eAn Orien, die Erschitterungen ausgesetzt sind.

e An Orten, wo der Abstand zwischen der Rickseite des Gerates
und der Wand oder Riickwand eines Audioracks weniger als
10 cm betragt. .

B Mit Ausnahme anderer System-Bausteine keine schweren
Gegenstande auf das Gerét stelien.

B Beim Tragen oder Aufbewahren des Gerétes dieses sorg-
filtig handhaben und darauf achten, daB es keinen starken”
StéBen ausgesetzt wird.

B Um Probleme zu vermeiden, die auf Erschiitterungen
zuriickzufithren sind:

eKeine Biicher oder dhnliche Gegenstande unter das Gerét legen.

eDie AnschiuBkabel (dieses Gerétes und anderer Komponenten)
nicht quer iiber das Bedienungsfeld, die Oberseite oder unter
dem Geréat verlegen.



Anschlusse

@ Erde SWi1
@ + (Hot)

1234
® - (Cold) ON
nungsflihrend) OFF

EingangsanschiuB  Ausgangsanschiuf

R W } [ANALOG "‘—UUT—i —nlf’gn—
' IN out
iy
—— - 1068w, » 4480
Lo L)) [m]

CONTROL .——I

ALTERNATIVE PARALLEL

from SH-MK380 e {422 e REMOTE  youn METER 1}
CONTROLLER N THAU oUT sw2 s 15000H 0 [
12345628 12 ::

3
oEm=h)o olEm)e | olEmo|[==] =,

&z
jun}
0 @ © 0 000 O o) i
@ Analog-Eingangsklemmen (ANALOG IN) ® Buchsen IEC-Typ Il (IEC 958)
Dies sind symmetrische  Analogton-XLR-Eingangs- (IN/OUT)
anschiusse. Diese Klemmen dienen fur Ein- und Ausgang von Digitalsig-
nalen von/zu einem Verbrauchergerét.
@ Analog-Ausgangsklemmen (ANALOG OUT) °
Dies sind symmetrische  Analogton-XLR-Ausgangs- 6 Fernbedienungsbuchse
anschliisse. (REMOTE CONTROL) (PARALLEL)
© Ausgangspegel-Wahlschalter Siehe Seite 60.
(OUTPUT LEVEL) (+4 dBu/—10 dBu) © Betriebsstundenanzeige (5000 H)
Dient zur Wahl des Nennausgangspegels, der einer Spitzen- Anzeige der Kopfbenutzungsstunden fiir Aufnahme und
pegelanzeige von —18 dB entspricht. Wiedergabe.
O AES/EBU-Anschlisse (INOUT) _ © Wechselistrom-Eingangsbuchse (AC IN)
Diese Buchsen dienen als Ein- und Ausgang fir Signale bei Mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine Schuko-Steckdose
Einsatz der professionellen Digitalschnittstelle. anschliefen.

@ DIP-Schalter (SW1)
Dieser Schalter wird fiir die foigenden Einstellungen benutzt:
eWahl des Digitaleingangs (IEC TYPE Il oder AES/EBU)
#SCMS-ID6-Status fiir AES/EBU-Eingang
eBetriebsart flir Leerstellen-Uberspringen bei Titelsuchbe-
trieb
(Weitere Einzelheiten hierzu auf Seite 58.)
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Riickseite
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() Buchsen fiir Spezial-Fernsteuerung
An diesen 15poligen seriellen AnschluB wird eine als Sonder-
zubehdr erhallliche Spezial-Fernsteuerung (SH-MK390) an-
geschlossen

(@ Busanschliisse (RS-422)
Diese zwei 9poligen Buchsen dienen zum AnschiuB des
DAT-Recorders an einen seriellen Bus oder Computer.
Dieser AnschiuB darf nur Gber ein Kabel in RS-422-Norm
hergesteilt werden.

Anmerkung:
~ Es ist nicht mdglich, das Gerat Uber diesen AnschiuB
" gleichzeitig an eine Spezial-Fernsteuerung und einen Com-
puter anzuschlieBen.

(@ DIP-Schalter SW2

Dieser Schalter wird flir die folgenden Einstellungen benutzt:-

eWah| der Geratenummer

eWahl| des Geratetyps

eWah| der Testbetriebsart

(Weitere Einzelheiten hierzu auf Seite 58.)

(P DIP-Schaiter SW3
Dieser Schalter wird fir die folgenden Einstellungen benutzt:
eWah! der maximalen Suchlaufgeschwindigkeit
eWah| des Protolls
eEinstellung der Datentbertragungs-Geschwindigkeit
(Weitere Einzelheiten hierzu auf Seite 58.)

| ES-Bus

Dieses Format ist eine Gemeinschaftsentwicklung der EBU (Euro-
pean Broadcasting Union) und der SMPTE (Society of Motion
Picture & Television Engineers) zur Fernsteuerung von Tonstudio-
geréten.

Da das Steuergerdt die Steuermeldungen dabei (iber einen
seriellen Bus Ubertragt, ist ein einfacher KabelausschiuB moglich.
Auf diese Weise kénnen mehrere gleichzeitig an den Bus
angeschlossene Gerate angewéahlt und einzeln oder gemeinsam
angesteuert werden.
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Spezifische ES-Busmeldungen ftir DAT-Recorder (das Format der
Befehle und ihrer Ausfiihrung am angesteuerten Gerét) sind bisher
noch nicht genormt worden. Daher Ubertrdgt der DAT-Recorder
Meldungen in einer Escape-Betriebsart, in der gerétespezifische
Meldungen festgelegt werden kénnen. Die- mechanischen und
elektrischen Schnittstellen dieses Gerétes entsprechen der RS-
422-Norm fiir D-Buchsen.

Die Stiftbelegung wird nachstehend gezeigt.
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&
S, 5

(STEUERGERAT) (STIFTBELEGUNG)
ANGESTEUERTES GERAT

FG: Rahmenmasse

RA: Empfang,,A"

TB: Ubertragung ,,B*

TC: Ubertragungssignal
gemeinsam

SP: Reserve

)
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®
)
[%5}
00|
@
Y
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O
-

&)

(o]

®
|
o)
@@,

RC: Empfangssignal
gemeinsam

RB: Empfang ,.B“

TA: Ubertragung ,,A"

| Serielles P2-Protokoll

P2 ist eine Abkiirzung von ,,Protocol-2“, ein serielles Ubertra-
gungsprotokoll auf der Grundlage einer 9poligen D-Buchse, das
gegenwartig als Steuerformat zwischen Videorecordern und Steu-
ergeraten weit verbreitet ist.

Bei diesem Format wird ein Videorecorder an einen einzigen
Eingangs/Ausgangs-Anschiuf} (9polige D-Buchse) am Steuergerét
angeschlossen.

Uber DIP-Schalter kann zwischen ES-Bus und P2 gewahit werden.



Anordnung der Bedienungselemente
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€@ Netzschalter (POWER) (D Abtastfrequenz-Wahischalter
. (SAMPLING FREQUENCY)
9 Anzelgt_efeld Dient zur Wahl der Abtastfrequenz (44,1 oder 48 kHz) bei
Siehe Seite 41. analogen Aufnahmen.
© Cassettenhalter ® Kopthérerbuchse (HEADPHONES)

. 6-mm-Kiinkenbuchse fiir Stereo-Kopthérer.
@ Taste fiir Offnen/SchlieBen (4 OPEN/CLOSE) miiEnatches Hr Sterso-ophorer

: @ Kopfhérer-Pegelregler
© Aussteuerungsregler (REC LEVEL) (HEADPHONES LEVEL)
(6

Dieser Regler di(_ent zur gleichzeitigen Einsteliung des Aufnah- Mit diesem Regler kann die Lautstirke des Kopfhérertons
mepegels des linken und rechten Kanals, geregelt werden.

Aufnahmebalanceregier (BALANCE)
Mit diesem Regler kann die Balance zwischen linkem und
rechtem Kanal bei der Aufnahme eingestellt werden.

Q

Eingangswahltaste mit Anzeige (INPUT)
Uber diese Taste wird zwischen dem digitalen und dem
analogen Eingang fur Aufnahmezwecke gewahit.

©

Anzeige fiir automatische Aufnahme von
Titelnummer/Start-Kennzeichnung
(PNO/START ID AUTO)

Hier wird angezeigt, daB sich das Gerét in der Automatikbe-
triebsart fir Aufnahme der Titelnummer und Start-
Kennzeichnung befindet.

Beim Einschalten der Stromzufuhr ist diese Betriebsart
ausgeschaltet (manuelle Aufnahmebetriebsart).

© Steuerungs-Betriebsartentaste
(LOCAL/REMOTE)
Dient zur Wahl zwischen den Steuerungs -Betriebsarten
LOCAL und REMOTE.
Beim Einschalten der Stromzufuhr ist die Betriebsart REMO-
TE aktiviert.
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(P Riickspul-/Suchlauftaste (<4< REW/REV)

Diese Taste driicken, um das Band schnell zurlickzuspulen
oder um einen gewiinschten Titel (bei Wiedergabebetrieb) im
Suchlauf in Ruckwartsrichtung unter gleichzeitigem Mithdren
zu lokalisieren.

Ubersprungtasten ( [4<.»p SKIP)

Mit Hilfe dieser Tasten kann ein gewlnschter Titel schnell
aufgesucht werden. Nach jedem Driicken der Taste PP wird
um eine Startkennzeichnung in Vorwartsrichtung weiterge-
schaltet. Bei jedem Driicken der Taste 4« wird um eine
Startkennzeichnung in Rickwértsrichtung zurlickgeschaltet.

Wiedergabetaste und -anzeige (> PLAY)
Diese Taste driicken, um den Aufnahme- oder Wiedergabe-
betrieb zu starten.

Sie dient auBerdem zur manuellen Aufnahme von Titeln.

Schnelivoriauf-/Suchlauftaste (> FF/CUE)
Diese Taste driicken, um das Band schnell vorzuspulen oder
um einen gewiinschten Titel (bei Wiedergabebetrieb) im
Suchlauf in Vorwartsrichtung unter gleichzeitigem Mith6ren
zu lokalisieren.

Stopptaste (M STOP)

Diese Taste dient zum Anhalten alier Funktionen.

Pausentaste und -anzeige (11 PAUSE)
Mit dieser Taste konnen Sie Aufnahmebetrieb oder Wieder-
gabebetrieb kurzzeitig unterbrechen.

Automatische Stummaufnahmetaste

(O AUTO REC MUTE)

Fir automatischen Einschub von etwa 4 Sekunden langen
unbespielten Zwischenrdumen zwischen Aufnahmen.

Vorderseite P ® PP D
Panasonic ~ o
rowen l Y %u l " el
=] =R N EN
et O 1] — |
::;:m;:: Professional Digital Audic Tape Deck '{"“ ] - l I ll——'l—'
@ O O um:u | —gw ‘:‘é'_w o myhewn ﬁ] o
@ ...... p 5 . b:oo at @. .: D}
1 ]

@ Aufnahmetaste und -anzeige (® REC)
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Mit diese Taste wird das Gerat in Aufnahmebereitschaft
gebracht.

Zihlwerk-Riickstelltaste (COUNTER RESET)
Diese Taste dient zur Riickstellung des Zahlwerks auf,,0000'"
(wenn die Anzeigebetriebsart auf Bandzéhler eingestellt ist).

Taste fiir die Zahlwerk-Betriebsart
(COUNTER MODE)

Mit dieser Taste die Zihlwerk-Betriebsart als Absolutzeit,
Titelzeit, verbleibende Zeit, Inhaltsverzeichnisinhalt (TOC)
oder Bandzahiwerk wébhlen.

Tasten fiir Spitzenhalt-Riickstellung

(PEAK RESET AUTO/MANUAL/RESET)

Die Taste AUTO/MANUAL dient zur Wahl der Spitzenhalt-

Rilckstellungsbetriebsart. )

AUTO: Der Spitzenpegel der Tonquelle wird etwa eine
Sekunde lang auf der Anzeige festgehalten.

MANUAL: Der Spitzenpegel der Tonquelle wird bis zum
Driicken der Rickstelltaste (RESET) auf der
Anzeige festgehalten.

Die Riickstelltaste (RESET) dient zur Riicksteliung der

Spitzenhaltanzeige in der manuellen Betriebsart.

Beim Einschalten der Stromzufuhr ist die automatische

Betriebsart aktiviert.

(Weitere Einzelheiten hierzu auf Seite 52.)



Anzeigefeld
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@ Abtastfrequenz-Anzeigen .
Hier wird die Abtastfrequenz der Digitalsignale bei Aufnahme
und Wiedergabe angezeigt.
Die Anzeige wechselt automatisch entsprechend Eingangs-
und Ausgangssignal.

@ Wiederholungsanzeige
Diese Anzeige zeigt an, daB alle Titel oder alie gespeicherten
Titel durch die Wiederholungsfunktion wiederholt wiederge-
geben werden konnen. ( [=1)

Start-Kennzeichnungs-Anzeige

Anzeige, dafB eine Start-Kennzeichnung aufgenommen wird
oder aufgenommen worden ist.

Ubersprung-Kennzeichnungs-Anzeige
Anzeige, daB eine Ubersprung-Kennzeichnung aufgenom-
men wird oder aufgenommen worden ist.

Endanzeige

Anzeige, daB3 eine Endmarkierung aufgenommen wird oder
aufgenommen worden ist.

Léschanzeige

Anzeige, daB eine Start-Kennzeichnung oder eine
Ubersprung-Kennzeichnung geldscht wird.

Kondensatanzeige

Anzeige von Kondensatbidung im Gerat.

Reinigungsanzeige
Diese Anzeige erscheint, wenn die Kopfeinheit des Gerates
gereinigt werden muB. (Siehe Seite 62.)

© ©¢ © o o6 o

-60 -50 ~40 ~-30 = -24 = -18 = —-12 = -6 = -3 = (0 dB remain ’—’ "—’ '._’ ’__’ ’-

@ Inhaltsverzeichnis-Anzeige (TOC)
Gibt an, daB gegenwartig die Anzahl der Titel eines Pro-
gramms und die Bandldnge einer vorbespielten DAT-
Cassette, auf der Inhaltsverzeichnis-Daten aufgezeichnet
sind, auf dem Nummern-Anzeigefeld angezeigt werden,

@ Titelnummern-Anzeige (PNO)
Gibt an, daB3 gegenwaértig die Nummer des laufenden Titels
auf dem Titelnummern-Anzeigefeld angezeigt wird.

® Nummern-Anzeigefeld
Auf diesem Anzeigefeld werden entweder Inhaltsverzeichnis-
- Daten (wenn die Anzeige ,,TOC*' leuchtet) oder die Titelnum-
mer (wenn die Anzeige ,,PNO* leuchtet) angezeigt.

@ ZzZihlwerk-Anzeigefeld

Je nach Einstellung der Z&hlwerk-Betriebsartentaste (COUN-

TER MODE) werden die folgenden Informationen angezeigt:

1) Absolutzeit
(Diese Betriebsart ist beim Einschalten der Stromzufuhr
aktiviert.)

2) Verstrichene Titelspielzeit (seit der letzten Start-
Kennzeichnung)

3) Restzeit (ungefahre Zeit bis zum Ende der DAT-Cassette
in Stunden und Minuten)

4) Inhaltsverzeichnis-Daten

5) Bandzéhlwerk

(P Spitzenpegelanzeige
Hier wird der Pegel bei Aufnahme und Wiedergabe in Form
von Balkensegmenten angezeigt. Der Standard-Eingangs/
Ausgangs-Pege! von +4 dBu bzw. —10 dBu entspricht der
Anzeige ,,—18 dB*.
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Einstellung der Geratenummer
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FUr Netzsteuerung liber ES-Bus kann die Gerdtenummer dieses
DAT-Recorders mit DIP-Schalter SW2 an der Riickseite eingestellt
werden.

Die Geratenummer ist erforderlich, um jedes einzelne Geréat zu
kennzeichnen, wenn die RS-422-Anschliisse mehrerer SV-3900s
seriell verbunden sind, und das angewéhlte Gerét in der ES-
Busbetriebart anzusteuern. Bei Gebrauch der als Sonderzubehér
erhéltlichen Fernsteuerung SH-MK390 lassen sich mehrere DAT-
Recorder Uber den ES-Bus ansteuern.

Die Geratenummer unter Bezugnahme auf die Tabelle rechts mit
DIP-Schalter 2-1 bis 2~5 einstellen.

VORSICHT!

Darauf achten, nicht die gleiche Gerédtenummer eines bereits an
den seriellen Controller angeschlossenen Gerates vorzugeben.
Vor der Einstellung der Geréatenummer muB die Stromzufuhr des
DAT-Recorders ausgeschaltet werden. Wurde sie versehentlich
bei eingeschalteter Stromzufuhr eingestellt, den Netzschalter
einmal aus- und danach wieder einschalten, um den Wert
rlickzustellen.

| Kontrolle der Geritenummer

Die Geratenummer des SV-3900 erscheint auf dem Zahlwerk,
wenn der Cassettenhalter gedffnet oder geschiossen wird, ohne
eine DAT-Cassette zu laden.

I —
J
—~—
J

—
o
(o

(OBEN=Ein=1, UNTEN=AUS=0)

« Einstellungen von DIP-Schalter SW2
Gerate-Nr. 1 2 3 4 5
00 0 0 0 0 0
01 1 0 0 0 0
02 0 1 0 0 0
03 1 1 0 0 0
04 0 0 1 0 0
05 1 0 1 0 0
06 0 1 1 0 0
07 1 1 1 0 0
08 0 0 0 1 0
09 1 0 0 1 0
10 0 1 0 1 0
11 1 1 0 1 0
12 0 0 1 1 0
13 1 0 1 1 0
14 0 1 1 1 0
15 1 1 1 1 0
16 0 0 0 0 1
17 1 0 0 0 1
18 0 1 0 0 1
19 1 1 0 0 1
20 0 0 1 0 1
21 1 0 1 0 1
22 0 1 1 0 1
23 1 1 1 0 1
24 0 0 0 1 1
25 1 0 0 1 1
26 0 1 0 1 1
27 1 1 0 1 1
28 0 0 1 1 1
29 1 0 1 1 1
30 0 1 1 1 1
31 1 1 1 1 1
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Digitale Durchschleiffunktion

Diese Spezialfunktion des professionellen DAT-Recorders SV-
3800 ermdglicht es, bis zu finf Geréte in der seriellen Betriebsart
zusammenzuschlieBen, wobei das digitale Ausgangssignal jedes
Gerates im Netz auf einem Mastergerat SV-3900 aufgezeichnet
werden kann. Auf diese Weise kann eine Netzanordnung aufge-
baut werden, um digitale Uberspieiungen und Einflgeschnitte
zwischen mehreren Wiedergabegeraten und einem Master-
Recorder auszufuhren. Bei Anwendungen wie automatisierte
Wiedergabe fiir Sendezwecke oder permanente Beschaliungsan-
lagen besteht die Méglichkeit, mehrere SV-3900s lber einen
externen Computer oder einen Fernsteuerung SH-MK390 so
anzusteuern, daB ein aus mehreren Geraten bestehendes Wieder-
gabesysten mit einem gemeinsamen Digital- oder Analogausgang
gebildet wird. Das Signal des Digitaleingangs jedes Gerates in

Das nachstehende Diagramm zeigt eine typische Netzanordnung.
Gerat 1 ist Uber den AES/EBU-Digitalausgang mit dem AES/EBU-
Eingang von Gerat 2 verbunden und so weiter. Das letzte Gerét im
Netz, in diesem Beispiel Geréat 4, wird auf Aufnahmebereitschaft
geschaltet und sein Eingangswahlschalter ebenfalls auf AES/EBU-
Digital-Eingang/Ausgang eingestellt. Das Ausgangssignal eines
Gerites, das zwischen einem Gerét mit einer niedrigeren Nummer
und dem Master SV-3900 angeschlossen ist, besitzt Vorrang vor
dem Ausgangssignal des anderen Gerates.

Anmerkung:

Diese Funktion steht nur bei digitalem AnschluB der Gerate zur
Verfligung.

diesem Netz, das auf die digitale Durchschleif-Betriebsart geschal- ? % E g
tet ist, wird automatisch an seinen Digitalausgang gefiihrt. In der o )
Wiedergabe-Betriebsart jedoch gibt der angewéhite SV-3900 sein = =
Signal direkt auf den Digitalbus, das von dort zum Master- oder
Wiedergabegerat geleitet wird. (= E— oo =Y m— ao
L2 S— & 8 J~———0 L S— @5
) ) | R WY
| — —_d = | j
Y —] oo /o
L3} m— =
] 6 O
d
Gerét 1 Geréat2 Gerét 3 Gerat 4
in Wiedergabe-Betriebsart in Stoppbetriebsart in Schnellvorlauf-Betriebsart in Aufnahme-Betriebsart
oC—J oo = S— ag (=) S— oo o—7) oac
L) S—— 28 o 28 L) S— o & o[ 88
o ¢ O (] o O () o 0 ) o O
Tl j muns ) Ld T | oo g
Ausgang Eingang Ausgang Eingang Ausgang Eingang
Digitalanschluf durchgeschleift DigitalanschluB durchgeschleift Digitalanschiuf3
Wenn Gerdt 3 jedoch wie in der Abbildung gezeigt auf
Wiedergabe-Betriebsart geschaltet wird, werden die Wiedergabe-
signale von Gerét 3 an Gerét 4 gefihrt,
Gerat 1 Gerét2 Gerét3 Gerat4
in Wiedergabe-Betriebsart in Stoppbetriebsart in Wiedergabe-Betriebsart in Aufnahme-Betriebsart
(=) I— Qoo (=) S— ag o— 3 oa = F E— oo
L3} m— 28 L) — =8 o T =8 () F— @5
o o O ° o O o o O ° ©_0
Ausgang Emgangﬁ uAusgang Eingang |AU593”9 DigitalanschiuB Eingang '

DigitalanschiuB durchgeschleift

Anmerkungen:

eBeim Einschalten des SV-3900 wird die digitale Durchschleiffunk-
tion nicht aktiviert.

eZur Wahl der digitalen Durchschleifunktion die AES/EBU-
Anschltisse fur den digitalen SignalanschluB verwenden. Auf
diese Weise lassen sich bis zu funf Geréte seriell zusammen-
schiieBen.

Aktivieren der digitalen
Durchschleiffunktion

1 Das Cassettenfach 6ffnen (ggf. die Betriebs-
art LOCAL wahlen).

2 Die Aufnahmetaste (® REC) driicken.
Danach blinkt die Abtastfrequenz-Anzeige, um zu signalisie-
ren, daB die digitale Durchschleiffunktion aktiviert ist. Der
SV-3900 spricht weiterhin normal auf alle Bedienungsele-
mente des Bandtransports an. Nach Dricken der Wiederga-
betaste (> PLAY) jedoch wird das Ausgangssignal des
angewdhlten SV-3900 direkt Uber den digitalen Netzbus an
das Master-Gerat geflhrt.

DigitalanschluB pag pigitalsignal von Gerét 1 kann nicht durchgeschleift

_werden, da Gerat 3 auf Wiedergabe-Betriebsart
geschaltet ist.
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oDie digitale Durchschleiffunktion bei Einsatz der als Sonderzube-
hor erhéltlichen Fernsteuerung SH-MK390 verwenden, um Pro-
grammwiedergabe und Programm-Redigieren zwischen mehre-
ren DAT-Recordern auszufiihren.

Aufheben der digitalen
Durchschileiffunktion

1 Das Cassettenfach 6ffnen (ggf. die Betriebs-
art LOCAL wéhlen).

Die automatische Stummaufnahmetaste (AU-
TO REC MUTE) driicken.

Danach hért die Abtastirequenz-Anzeige auf zu blinken, um
zu signalisieren, daB die digitale Durchschleiffunktion aufge-
hoben wurde. .




Grundlegender Betrieb fur Aufnahme

und Wiedergabe

é LOCAL/REMOTE
1 POWER 2 |
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OPEN/CLOSE

i 4 Band ézﬂj

k Bandaufkleberseite —— ‘

1 Den Netzschalter (POWER) driicken, um die
Stromzufuhr einzuschalten.

2 Die Steuerungs-Betriebsartentaste (LOCAL/
REMOTE) driicken, um die Betriebsart LOCAL
zu aktivieren.

Wichtig!
Wenn der SV-3900 Uber die Bedienungselemente an der Front-
platte bedient werden soll, muf3 die Betriebsart LOCAL mit der
Steuerungs-Betriebsartentaste (LOCAL/REMOTE) eingestellt wer-
den.

Nach Driicken dieser Taste erlischt die Anzeige LOCAL/REMOTE.
(Die Betriebsart REMOTE wird bei Gebrauch der als Sonderzube-
hér erhaltlichen Fernsteuerung SH-MK380 verwendet.)

3 Die Auf/Zu-Taste (OPEN/CLOSE) driicken.

Der Cassettenhalter offnet sich.

Anmerkungen:

eWahrend der Aufnahme ist diese Taste gesperrt.

eUm eine DAT-Cassette aus dem Halter zu entfernen,
zunachst die Stopptaste (B STOP) drlcken.

4 Eine Cassette einlegen.
Die Cassette vorsichtig in das Fach legen.

Die Cassette so einlegen,
Cassettenhalter daB die Bandspulen
sichtbar sind.

Anmerkung:
Den Cassettenhalter nicht forcieren.
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5 Die Auf/Zu-Taste (OPEN/CLOSE) driicken.
Danach wird die Cassette automatisch in den Bandtransport
geladen. Beim Offnen und SchiieBen des Cassettenhaiters
blinkt die Z&hlwerkanzeige. Solange diese Anzeige blinkt,
sind alle Bedienungselemente gesperrt.

[Einlegen und Entfernen von Cassetten I

Beim Einlegen und Entfernen von Cassetten kann es vorkommen,
daB die Zeitanzeige auf dem Zahiwerk oder die Zahlwerkanzeige
flackert. Dies ist jedoch keine Stérung.

eNach Einlegen einer Cassette erscheint die folgende Anzeige auf
dem Zahlwerk:

eWenn keine Cassette eingelegt ist, erscheint keine Anzeige.

Zahlwerk-Betriebsart auf dem Anzeigefeld

eWenn die Stromzufuhr eingeschaltet wird, wahrend eine
Cassette eingelegt ist, wird die Absolutzeit nicht ange-
zeigt.

eWenn Aufnahmebetrieb in diesem Zustand ausgefiihrt
wird. sind keine ununterbrochenen Aufnahmen in der
Absolutzeit-Betriebsart méglich. In einem solchen Fall
zunachst die Wiedergabetaste (> PLAY) driicken, eine
Endsuche ausfithren oder das Band an den Anfang
zuriickspulen, um das Anzeigefeld auf die Anzeige der
Absolutzeit zu schalten. Danach kann der Aufnahmebe-
trieb normal ausgefthrt werden.




PLAY IY
!
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Anzeige |

Beginnen von Aufnahme oder
Wiedergabe

Die Wiedergabetaste (» PLAY) driicken.
Die Wiedergabeanzeige leuchtet auf und die Wiedergabe beginnt.

Die Aufnahmetaste (® REC) und dann die Wieder-

gabetaste (> PLAY) driicken.
Die Aufnahme- und die Wiedergabeanzeige leuchten auf und die
Aufnahme beginnt.

Voribergehendes Unterbrechen von
Aufnahme oder Wiedergabe

Die Pausetaste (11 PAUSE) driicken.
Die Pauseanzeige leuchtet auf, und die Aufnahme bzw. Wiederga-
be wird voriibergehend unterbrochen.

Die Wiedergabetaste (> PLAY) driicken um die
Aufnahme bzw Wiedergabe fortzusetzen.

Beenden von Aufnahme oder
Wiedergabe

Die Stopptaste (H STOP) driicken.

Die Aufnahme bzw. Wiedergabe wird beendet.

Bei Programmwiedergabe wird gleichzeitig der Speicherinhalt
geldscht.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt
werden soll, das Band an den Anfang zuriick-
spulen, die Cassette entfernen und die Strom-
zufuhr ausschalten.
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Ruckwarts-Suchlauf, Vorwérts-
Suchlauf (bei Wiedergabe)

Wenn die Schnellvorlauftaste (»» FF/CUE) oder
die Riickspultaste (<<« REW/REV) gedriickt ge-
halten wird:

Das Band wird wéhrend der Wiedergabe mit etwa dreifacher
Normalgeschwindigkeit vor- bzw. zurlickgespult, wobei die Laut-
starke der Wiedergabe reduziert wird. (Diese Funktion steht bei
Aufnahme nicht zur Verfligung.)

Riickspulen, Schnellvoriauf
(in Stoppbetriebsart)

Nach einmaligem Driicken der betreffenden Taste wird das Band
mit etwa 250facher Normalgeschwindigkeit vor- bzw. zurilickge-
spult, bei zweimaligem Drlcken dagegen mit etwa 400facher
Normalgeschwindigkeit. Bei jeder weiteren Betétigung der Taste
wird abwechselnd zwischen 250- und 400facher Geschwindigkeit
umgeschaltet.

Anmerkungen:

oMit DIP-Schalter SW3 an der Ruckseite des Gerétes kann eine
Suchlauf-Geschwindigkeit vom 400fachen der Normalgeschwin-
digkeit fest eingestelit werden.

(Siehe Seite 58.)

#Bei Verwendung der Suchlauffunktion (CUE in Vorwartsrichtung
oder REVIEW in Ruckwartsrichtung) enthalt der Ton beim
Abhoren Stérgerausche, weil sich der Kopf spiralférmig Uber die
aufgezeichnete Spur bewegt; dies ist jedoch keine Funktionsst6-
rung. Die Lautstarke des zum Abh&ren verwendeten Verstarkers
auf den optimalen Pegel verringern. (Besonders bei der Wieder-
gabe von digitalen Ausgangssignalen ist besondere Sorgfalt
geboten?)

Lernende Suchfunktion

Dieses Geréat verfugt Uber eine Lernfunktion, die einmal
passierte Titelpositionen bei normaler Wiedergabe und bei
schneliem Vor- und Ricklauf mit 250facher Normalge-
schwindigkeit speichert. Wenn daher eine einmal passierte
Titelnummer vorgegeben wird, sucht diese Funktion das
Band automatisch mit bis zu 400facher Normalgeschwindig-
keit nach dem betreffenden Titel ab.

(Wenn sich der aufzusuchende Titel jedoch in der Nahe der
momentanen Bandposition befindet, wo wird der Bandlauf
nicht bis zur 400fachen Normalgeschwindigkeit beschleu-
nigt.)
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Zahlwerkanzeige

Nummernanzeige
Titelnummeranzeige (PNO)
Inhaltsverzeichnis-Anzeige (TOC)
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Zahlwerk-Anzeigefeld

Wenn Unterkode auf dem Band | Wenn das Bandende erreicht wird

aufgenommen sind

» & ' erscheint an der Programmnummeranzeige.

Die folgende Information erscheint auf der Zahlwerkanzeige.

Zeit Titelnummer PNO ,':
o T ._J
|
U T i B |
A-t'me,_l'l_ll_l",_l [

Wenn keine Unterkode auf dem Band
aufgenommen sind (bei Verwendung
eines neuen Bandes)

Der Balken bewegt sich von links nach rechts.
[Der Balken bewegt sich wahrend Suchlauf (REVIEW) und
Ruickspulbetrieb von rechts nach links.]

‘Balken

|

.
Adtime == - = e —

Der Balken erscheint auch in den folgenden Fallen,
®Bei Suchiauf mit 400facher Normalgeschwindigkeit.
eWenn die Titelzeit nicht bestimmt werden kann.
eWenn die Restzeit berechnet wird.

~ 46 ~



Andern der Zahlwerkanzeige-
Betriebsart

| Zahlwerkanzeige-Betriebsart

Titelzeitanzeige Zihlwerk-Betriebsart

Absolutzeitanzeige

Restzeitanzeige

1o

remain
Ceime L -0 T T

Stunden Minuten Sekunden

Absolutzeit (A-time)

Dies ist die gesamte auf dem Band aufgenommene Zeit vom
Anfang bis zum Ende des Bandes. Wenn diese Zeit bei der
Aufnahme nicht aufgezeichnet wird, erfolgt keine bei der
Wiedergabe.

Titelzeit (P-time)
Dies ist die verstrichene Spielzeit vom Anfang jedes Titels an.

Restzeit (remain)
Dies ist die auf dem Band verbleibende Restspielzeit in
Stunden und Minuten.

Inhaltsverzeichnis (TOC)

Dies ist die Gesamtzeit aller aufgenommenen Titel. Zeitinfor-
mationen werden nur angezeigt, wenn Inhaltsverzeichnis-
Daten auf einer vorbespielten DAT-Cassette aufgezeichnet
wurden.

Bandzdhlwerk
Diese vierstellige Zahl entspricht der Anzahi von Umdrehun-
gen der Bandspule.
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COUNTER
MODE RESET

@ Absolutzeit
© Titelzeit

© Restzeit

@ Gesamtzeit

(falls TOC-Daten AN

aufgezeichnet
wurden)

@ Bandzihiwerk

Bandzahiwerk

COUNTER
MODE  RESET

Y

Bei jedem Dricken der Zéahlwerk-
Betriebsartentaste (COUNTER MODE) an-
dert sich die Zahiwerk-Betriebsart in der
nachstehend gezeigten Reihenfolge.
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Mit der Ruckstelltaste (COUNTER RESET)
kann die Zahlwerkanzeige auf ,,0000* riick-
gestellt werden (wenn das Zahlwerk auf
Bandzéhlwerk-Betriebsart eingestellt ist).
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Wiedergabe

Wiedergabe eines Bandes vom Anfang an

Zuerst die Bedienungsschritte im Abschnitt ,,Grundiegender Betrieb fiir Aufnahme und Wiedergabe* (Seite 44) ausfihren.

1
2

3
4

~

seR RlI)

OPEN/CLOSE

@

Den Netzschalter (POWER) einschaliten.

Die Auf/Zu-Taste (OPEN/CLOSE) driicken, um
den Cassettenhalter zu 6ffnen.

Eine Cassette in den Cassettenhalter einle-
gen.

Die Auf/Zu-Taste (OPEN/CLOSE) erneut driic-
ken, um den Cassettenhalter zu schlieBen.
Wenn Absolutzeit, Titelzeiten und Titelnummern auf dem
Band aufgezeichnet wurden:

Die jeweilige Zeit wird auf dem Anzeigefeld angezeigt,
wahrend die Nummer des laufenden Titels bei der Wiederga-
be auf dem Nummern-Anzeigefeld erscheint.

PNO <— Titelnummer

1 1
L
f

[ Zeitanzeige

77 471
Ll

—
——
~—l
~t

.'—

A-time .

—
o
.

P!

In der obigen Abbildung ist eine Sekunde des ersten Titels
verstrichen.

Bei Béndern, auf denen keine Absolutzeit- oder Titelzeit-
daten aufgezeichnet wurden, werden diese Informationen
nicht angezeigt.

Die bewegliche Balkenanzeige zeigt an, daB keine Absolut-
zeit aufgezeichnet wurde.

Der Baiken bewegt sich von links nach rechts.
|

.
Alimg == = e = w
.

In einem solchen Fall mu3 die Bandposition mit Hilfe des
Bandzahlwerks {iberwacht werden.
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5 Die Wiedergabetaste (> PLAY) driicken.
Die Wiedergabeanzeige leuchtet auf, und die Wiedergabe
beginnt.

Das Band lauft, und sobald das Bandende erreicht ist, erscheint
das Endezeichen ,, £ *“ wie nachstehend gezeigt auf dem
Nummern-Anzeigefeld.

|

PNO

I




Uberspringen von Titeln (Ubersprungwiedergabe) |

Anmerkungen:

eBei sehr kurzen Tonaufzeichnungen (etwa 30 Sekunden oder
klrzer) arbeitet diese Funktion u.U. nicht einwandfrei.
eDiese Funktion ist vom automatischen Uberspringen beim
Indizieren verschieden.
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Ubersprinqen in Vorwartsrichtung
(Vorwarts-Ubersprungwiedergabe)

Die Taste P so oft driicken, bis die Anzahl von Titeln, die
{ibersprungen werden sollen, auf dem Nummern-Anzeigefeld
erscheint. Die Anzahl der Betétigungen der Taste wird zusammen
mit einem Pluszeichen (+) auf dem Anzeigefeld angezeigt.

Nach zweimaligem
Driicken der Taste

Nach einmaligem Dricken
der Taste

w1y +7 T
[ F

Bei jedem Driicken der Taste wird das Band an den Anfang des
nachsten Titels vorgespult, und die Wiedergabe beginnt von dieser
Stelle an. (Wenn das Pausetaste gedrickt ist, schaltet das Gerat in
die Pausebetriebsart zurick.)
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Uberspringen in Riickwiértsrichtung

(Riickwarts-Ubersprungwiedergabe)

Die Taste i€« so oft driicken, bis die Anzahl von Titeln, die
Ubersprungen werden solien, auf dem Nummern-Anzeigefeld
erscheint. Die Anzahl der Betétigungen der Taste wird zusammen
mit einem Minuszeichen (—) auf dem Anzeigefeld angezeigt.

Nach zweimaligem
Driicken der Taste

Nach einmaligem Driicken
der Taste

-

i 'y
Ll o
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Beim ersten Dricken der Taste wird das Band an den Anfang des
laufenden Titels zurlickgespult, bei jedem weiteren Driicken an
den Anfang weiter zurlickliegender Titel, und die Wiedergabe
beginnt von dieser Stelle an. (Wenn das Pausetaste gedriickt ist,
schaltet das Gerét in die Pausebetriebsart zurtck.)

Anmerkung:

Beim Uberspringen in Rickwértsrichtung wird der momentan
wiedergegebene Titel mitgez&hlt; um daher an den Anfang des
vorigen Titels zurlickzukehren, muB die Taste (4« zweimal
gedriickt werden.
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Vor der Aufnahme

Aufzeichnung der Absolutzeit und der TiteiInummern

Fir die Wiedergabe und fir aufeinander folgende Aufnahmen ist
es sehr praktisch, die Absolutzeit immer zusammen mit dem
Tonsignal aufzuzeichnen. Wenn Titelnummern wéhrend einer
Aufnahme auf das Band aufgezeichnet werden, kann die
Ubersprungwiedergabe-Betriebsart auch wahrend der Wiederga-
be aktiviert werden.

1

Y PLAY
PNO/START 1D !
AUTO | .
0
I Anzeige

rtesson O e Law 0o [l oo] [m ]
CIHE o ] % ?EQE
= ———

g

REW/REV FF/CUE

IZZ@

Aufnahme vom Anfang eines Bandes
an

Aufnahme auf einem neuen, leeren Band sowie Neuaufnahme
mit gleichzeitem Loschen einer friiheren Aufzeichnung

1 Die Riickspul-/Suchlauftaste (<4<€ REW/REV)

driicken.

Das Band wird an den Anfang zuriickgespult.
2 Die Aufnahmetaste (@ REC) driicken.
Die Aufnahme- und die Wiedergabeanzeige leuchten etwa 4
Sekunden lang, und die Pauseanzeige blinkt. Danach erlischt
die Wiedergabeanzeige, und die Pauseanzeige beginnt stetig
zu  leuchten, um zu signalisieren, daB die
Aufnahmebereitschafts-Betriebsart aktiviert ist. Wenn jetzt die
Wiedergabetaste (P PLAY) gedriickt wird, schaltet das Gerat
auf die Aufnahme-Betriebsart, und die Aufnahme beginnt.

Manuelle Aufzeichnung der
Titelnummern

1 Sicherstellen, daB die Anzeige ,,PNO/START

ID AUTO* nicht leuchtet.

Anmerkung:

Bei Verwendung der als Sonderzubehor erhaltlichen Fern-
steuerung SH-MK390 kann die Anzeige ,,PNO/START ID
AUTO* eingeschaltet werden, wonach eine automatische
Aufzeichnung der Titelnummern mit Hilfe der Veranderungen
des Eingangssignalpegels mdglich ist.

2 Die Aufnahmetaste (@ REC) driicken.

Die Aufnahme- und die Pauseanzeige leuchten auf, und das
Gerat schaltet auf Aufnahme-Bereitschaft.

3

Die Wiedergabetaste (» PLAY) driicken, um

die Aufnahme zu starten.

Die Pauseanzeige erlischt, und die Wledergabeanzelge
leuchtet auf.

Unmittelbar nach Beginn der Aufnahme wird die Titelnummer
aufgezeichnet.

Die Wiedergabetaste (> PLAY) an der Stelle
driicken, an der eine Titelnummer wahrend

der Aufnahme aufgezeichnet werden soll.
Bei jedem Ausfilhren dieses Verfahrens wird eine Nummer in
aufsteigender numerischer Reihenfolge (1, 2, 3 usw.) auf dem
Band aufgezeichnet.

Wird der Bandlauf voriibergehend durch Betatigen der
Pausetaste (11 PAUSE) oder der automatischen Stummauf-
nahmetaste (AUTO REC MUTE) angehalten und die Aufnah-
me spater durch Driicken der Wiedergabetaste (» PLAY)
fortgesetzt, so wird eine Titelnummer an der betreffenden
Stelle eingefligt.

Die auf diese Weise aufgezeichneten Titelnummern kénnen
auf dem Nummern-Anzeigefeld Uberprift werden.

Anmerkung:

die Absolutzeit anderenfalls nicht aufgezeichnet werden kann.

Selbst bei einer neuen, leeren Cassette muB das Band einmal ganz an den Anfang zurilickgespult oder eine Endsuche ausgefithrt werden, da
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Aufnahme

Anmerkung:
Bitte vor dem Lesen dieses Abschnitts den Abschnitt ,,Aufzeich-
nung der Absolutzeit und der Titelnummern* lesen.

Analogaufnahmen

Das im Abschnitt ,,Grundlegender Betrieb fur Aufnahme und Wiedergabe* auf Seite 44 beschriebene Verfahren ausfihren.

SAMPLING

FREQUENCY
44.1kHz 48kHz
- —

PLAY

/

= S L3000
:';":‘;." Prolessionn) Dl Avilies Fagae Dech
5 [(Io___<Tfs
| S |
INPUT
P m DIGITAL REW/REV FF/CUE

Anzeige

| Aufnahme vom Bandanfang an

1 Die Eingangswahltaste (INPUT) ausrasten.
Die Eingangswahlanzeige erlischt.

Die gewiinschte Abtastfrequenz (44,1 oder 48
kHz) wéhlen.

Die Riickspul-/Suchlauftaste (<4< REW/REV)

driicken.
Das Band unbedingt an den Anfang zurtickspulen, auch wenn
eine neue, leere Cassette verwendet wird.

Die Aufnahmetaste (@ REC) driicken.

Die Aufnahme- und die Wiedergabeanzeige leuchten etwa 4
Sekunden lang, und die Pauseanzeige blinkt. Danach erlischt
die Wiedergabeanzeige, die Pauseanzeige beginnt stetig zu
leuchten, und das Geréat schaltet auf Aufnahmebereitschaft.

Das Eingangssignal der zur Aufnahme vorge-
sehene Tonquelle zufiihren und den Aufnah-
mepegel mit dem Aussteuerungsregler (REC
LEVEL) aussteuern.

Der Aufnahmebalanceregler (BALANCE) soll-
te sich in der mittleren Raststeliung befinden;
falls der relative Pegel des linken und rechten
Kanals ungleichméBig ist, diesen Regler ent-
sprechend justieren.

Die Wiedergabetaste (» PLAY) driicken.
Die Wiedergabeanzeige leuchtet auf, und die Aufnahme
beginnt. Gleichzeitig erlischt die Pauseanzeige.
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Justieren des Aufnahmepegels mit
dem Aussteuerungsregler (REC
LEVEL)

Zunachst ein Analogsignal fester Frequenz mit einem Pegel von
+4 dBu (Bezugspegel) anlegen und den Aufnahmepegel so
aussteuern, daB ein Spitzenpege! von —18 dB angezeigt wird.
Danach das zur Aufnahme vorgesehene Eingangssignal zuflihren.
Falls der Spitzenpegel falsch eingestellt ist (zu hoch oder zu
niedrig), den Aufnahmepegel nachjustieren und dabei darauf
achten, daB die Ubersteuerungsanzeige ,,Over* nicht aufleuchtet.

Spitzenpegelanzeige Spitzenhalt
1
TR T T AT T TTE [T ] | a
-60-50 ~40 ~30( +-24 - =18 . =12 -6 -3 0 dB
| T T T T T T T [ e
! [ _Ubersteuerungsfester | |
-18 dBB reich V.
Nennpegel ereic erzerrungen
Anmerkung:

Da bei diesem Gerat digital betriebene Spitzenpegelanzeigen
Anwendung finden, treten keine Verzerrungen der Aufnahmesig-
nale auf, sofern der Aufnahmepegel so ausgesteuert wurde, daB
die Ubersteuerungsanzeige ,,Over”* nicht aufleuchtet.




HJSLN30

Analogaufnahmen (Fortsetzung)

PEAK RESET

REC
Anzeige

AUTO/MANUAL PLAY
=R
RESET
= Anzeige
000
& | |o o
o L "é
 IN—

Aussteuerung mit Hilfe der Spitzenhalit-
Riickstellfunktion

Wenn die Spitzenhalt-Ruckstellfunktion auf manuelle Betriebsart
(MANUAL) eingestellt ist, kann der héchste Pegel des Eingangs-
signals auf der Anzeige festgehalten werden (Spitzenhalt). Diese
Funktion erleichtert die richtige Einstellung des Aussteuerungsre-
glers (REC LEVEL).

Anmerkung:

Spitzenhalt-Rlckstellfunktion steht nur bei Aufnahme eines Sig-
nals vom Anaiogeingang zur Verfigung.

Die digitalen Pegel werden tber die digitalen Ein- und Ausgénge
fest eingestellt.

1 Die in Schritt 1 bis 3 des Abschnitts ,,Aufnah-
me‘ beschriebenen Vorbereitungen zur Auf-

nahme treffen.
(Siehe Seite 51.)

2 Die zur Aufnahme vorgesehene Tonquelle
vorher abhoren und ihren Pegel optimal ein-
stelien.

3 Die Aufnahmetaste (@ REC) driicken,
(Die Aufnahme- und die Wiedergabeanzeige leuchten auf,
und die Pauseanzeige blinkt. Nach etwa 4 Sekunden schaltet
das Gerét auf Aufnahmebereitschatft.)

4 Den Aussteuerungsregler (REC LEVEL) und
den Aufnahmebalanceregler (BALANCE) opti-
mal einstellen.

BALANCE—REC LEVEL =
A .
o O [
- ~ ! .
~A /
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5 Die Taste PEAK RESET-AUTO/MANUAL driic-
ken, um die manuelle Betriebsart zu aktivie-

ren.
eBeim FEinschalten der Stromzufuhr ist die automatische
Betriebsart aktiviert.

6 Die Stelle aufsuchen, an der das aufzuneh-
mende Tonmaterial seinen Spitzenpegel er-
reicht, und mit der Wiedergabe der Tonquelle

beginnen.
Der Spitzenpegel (hochster Pegel des Eingangssignals) der
Tonquelle wird angezeigt und auf der Eingangspegelanzeige
festgehalten.

7 Den Aufnahmepegel mit dem Aussteuerungs-
regler (REC LEVEL) nachjustieren.

Bei der Aussteuerung darauf achten, daB die die Ubersteue-
rungsanzeige ,,Over* nicht aufleuchtet.

8 Die Wiedergabetaste (™ PLAY) driicken.
(Die Wiedergabeanzeige leuchtet stetig, und die Aufnahme
beginnt.)

9 Die Wiedergabe der Tonquelle erneut von
Anfang an beginnen. : '

Um die Spitzenhaltanzeige riickzustelien, die Riickstelltaste (RE-
SET) dricken.



buchsen zugeleitet werden)

Durchfihren von Digitalaufnahmen (der Eingang muB den bigital-

eZunéchst das im Abschnitt ,,Grundlegender Betrieb flir Aufnahme und Wiedergabe® auf Seite 44 beschriebene Verfahren ausfihren.

e Da Digitalaufnahmen direkt von Digitalsignalen gemacht werden, ohne daB eine Beeintrachtigung der Klangqualitét auftritt, ist das Tonmaterial auf

der DAT-Cassette nach der Aufnahme identisch mit dem der urspriinglichen Tonquelle.

3 PLAY
Anzeige
«~3000 I:

Bevor Digitalaufnahmen gemacht werden, die folgenden Einstel-
lungen Uberpriifen:

oTyp der Digitalaudio-Schnittstelle (AES/EBU oder IEC Typ )
o Statuswert von ID6 SCMS (nur fir AES/EBU-I/O-Aufnahmen)

Flr weitere Einzelheiten, siehe Seite 58.
Die nachfolgenden Verfahren durchfihren, nachdem die erforder-
lichen Einstellungen gemacht worden sind.

1 Sicherstellen, da die Eingangswahlanzeige
leuchtet.
Die Eingangswahltaste driicken, falls die Eingangswahlanzei-
ge nicht leuchtet.

2 Die Aufnahmetaste (@ REC) driicken.
Das Gerat schaltet sich auf die Aufnahmebereitschafts-
Betriebsart um. (Die Anzeigen fiir Aufnahme und Pause
leuchten.)

3 Die Wiedergabetaste (> PLAY) driicken.
Die Pausenanzeige geht aus.
Die Wiedergabeanzeige leuchtet auf, und die Aufnahme
beginnt.

4 Die aufzunehmende Digiialquelle wiederge-

ben.
Der Digitaleingang kann Uber den Analogausgang oder iber
Kopfhérer mitgehort werden.
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Anmerkungen:

eBei einer direktem Digitalaufnahme sind die beiden Regler REC
LEVEL und BALANCE unwirksam.

eWenn bei Beginn der Aufnahme die Titelnummern angezeigt
werden, kénnen diese ebenfalls aufgezeichnet werden.
Werden die Titelnummern nicht angezeigt, werden nur die
Start-Kennzeichnungen aufgezeichnet. Die Titelnummern kon-
nen jedoch spater mit Hilfe der Neunumerierungs-Funktion
hinzugeflgt werden. (Dazu ist die als Sonderzubehor erhaltliche
Fernsteuerung SH-MK390 erforderlich.)

eWenn die Eingangswahlanzeige blinkt, kann die Aufnahme nicht
ausgefiuhrt werden.
In einem solchen Fall wurde entweder der Anschiuf am
Digitaleingang nicht einwandirei hergestellt, oder der DIP-
Schalter an der Riickseite ist falsch eingestellt. (Siehe Seite 58.)
Die Eingabe/Ausgabe-Anschilisse, Signale und DIP-Schalter-
einstellungen sorgféitig Uberprifen.
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Erstellen von Leerstellen auf dem Band/Léschen

| Einfliigen eines signalfreien

] ;E:Ij-
= «3900
o ".:.j £
@ P Iﬁ :-«
— \
REC AUTO REC MUTE

Erstellen von Leerstellen auf dem Band
am Aufnahmebeginn

Durch Einfiigen eines signalfreien Zwischenraums kann eine neue
Aufnahme deutlich von einer friiheren Aufnahme unterschieden
werden. Die Aufnahmetaste (@ REC) driicken. Nach Eintritt des
Gerates in die Aufnahmebereitschafts-Betriebsart, die Taste flr
automatische Aufnahme-Stummschaltung () AUTO REC MUTE)
driicken. Ein signalfreier Zwischenraum von etwa 4 Sekunden wird
dann automatisch auf das Band aufgenommen.

Wahrend dieser 4 Sekunden blinkt die Pausenanzeige, und die
Wiedergabeanzeige leuchtet auf.

Sicherstellen einer genauen
Programmwiedergabe

Am Ende einer Aufnahme darauf achten, einen signalfreien
Zwischenraum von 4 Sekunden einzufligen, bevor der Bandlauf
beendet oder voriibergehend angehalten wird. Die darauffolgende
Aufnahme und Programmwiedergabe werden dann genau ausge-
fahrt.

Zwischenraumes in eine Aufnahme
(Funktion far automatische Aufnahme-
Stummschaltung)

eUm unerwiinschte Abschnitte wéahrend einer Aufnahme zu
beseitigen, die Taste fir automatische Aufnahme-
Stummschaltung (O AUTO REC MUTE) driicken, wéhrend sich
das Gerit in der Autnahme-Betriebsart befindet. Ein signalfreier
Zwischenraum von etwa 4 Sekunden wird automatisch auf dem
Band eingefiigt, und dann titt das Gerat wieder in die
Aufnahmebereitschafts-Betriebsart ein.

eUm die Aufnahme fortzusetzen, die Wiedergabetaste (» PLAY)
dracken.
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Schaffen eines kilirzeren oder ldngeren
signalfreien Zwischenraumes

B Verkiirzen (weniger als 4 Sekunden)

Zuerst die Taste fir automatische Aufnafme-Stummschaltung (O
AUTO REC MUTE), dann innerhalb von 4 Sekunden die Pausen-
taste (11 PAUSE) oder die Wiedergabetaste (» PLAY) drlicken.
[Beim Drlicken der Pausentaste (11 PAUSE) schaltet sich das
Gerét auf die Pausen-Betriebsart um; beim Drilcken der Wiederga-
betaste (» PLAY) beginnt die Aufnahme.]

B Verlangern (mehr als 4 Sekunden):

Die Taste fiir automatische Aufnahme-Stummschaltung (Q) AUTO
REC MUTE) so lange wie erforderlich dricken. Beim Loslassen
der Taste schaltet das Gerét auf die Aufnahmebereitschafts-
Betriebsart um. Zum Fortsetzen der Aufnahme die Wiedergabe-
taste (» PLAY) driicken.

il

eDie Ldschschutzzungen in die Stellung bringen, in der eine
Neuaufnahme auf der Cassette méglich ist. (Siehe Seite 63.) .

eBei einer Neuaufnahme wird frilher aufgezeichnetes Material
automatisch geléscht. Wenn nur die Aufnahme selbst gelbscht
werden soll (ohne gleichzeitig die Absolutzeitdaten zu ischen),
den Aussteuerungsregler (REC LEVEL) in Minimalstellung brin- B
gen und dann das Band in der Aufnahme-Betriebsart bis zum

~ Ende durchlaufen lassen (dabei nachprifen, daB sich die
Spitzenpegelanzeige nicht bewegt.)

[ Léschen eines bespielten Bandes




Wichtige Fachausdricke

Dieser Abschnitt enthait Erlduterungen verschiedener Konzepte,
die beim Arbeiten mit einem DAT-Recorder von Bedeutung sind.

Aufnahme ohne Ton und
Nichtaufnahme

Bei einer Aufnahme ohne Ton lauft das Band in der Aufnahme-
Betriebsart, wobei aber nur die Daten aufgezeichnet sind, die fir
Digitalaufnahmen erforderlich sind. Bei dieser Aufnahmefunktion
werden also keine Tonsignale aufgenommen.

Bei einer Nichtaufnahme handelt es sich um Bandlauf in einer
anderen Betriebsart als Aufnahme, so daB weder Tonsignale noch
Daten fur Digitalaufnahmen. aufgezeichnet werden.

(Eine neue, leere DAT-Cassette befindet sich vor dem ersten
gebrauch in diesem Zustand.)

Falls sich eine solche Nichtaufnahme-Stelle in der Mitte eines
bespielien Bandes befindet, kénnen wichtige Informationen. z.B.
die Absolitzeit (sieche weiter unten), nicht aufgezeichnet werden.

Bei der Aufnahme bitte die folgenden Hinweise sorgfaltig beach-
ten:

Wenn die Aufnahme am Anfang einer DAT-Cassette begonnen
werden soll, das Band grundsétzlich ganz zurlickspulen, auch
wenn es sich um eine neue, leere DAT-Cassette handelt, und dann
erst mit der Aufnahme beginnen.

Um das Band wéhrend der Aufnahme vorzuspulen, die Funktion
fir automatische Stummaufnahme (AUTO REC MUTE) verwen-
den, anstatt die Wiedergabetaste oder die Schnellvorlauf-/
Suchlauftaste zu driicken. Wenn die Aufnahme von einer Stelle in
der Mitte des Bandes begonnen werden soll, die Endsuche bis
zum Ende des bespielten Abschnitts ausfihren und von dieser
Stelle an eine Fortsetzungsaufnahme machen, um sicherzustellen,
daB kein Bandabschnitt ohne Absolutzeit-Daten ist.

| Absolutzeit

Die verstrichene Zeit vom Anfang des Bandes an wird in Stunden,
Minuten und Sekunden angezeigt. Wahrend einer Aufnahme wird
die verstrichene Zeit automatisch aufgezeichnetg, so daB jederzeit
die Bandposition Uberprift oder eine bestimmte Stelle fir Wieder-
gabe lokalisiert werden kann.

Die Absolutzeit ist unbedingt erforderlich, um eine Aufwérts-
Zahlanzeige bei der Aufnahme eines bestimmten Titels zu ermdgli-
chen.
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| Unterkodes

DAT-Signale bestehen einerseits aus Digitalsignalen, die fur die
Aufnahme verwendet werden, andererseits aus sogenannten
»Subkodes". Bei diesen Unterkodes handelt es sich um Signale,
die Daten (ber Absolutzeit, Titelnummer, Start-Kennzeichnung,
Ubersprung-Kennzeichnung usw. enthalten, d.h. Informationen,
die mit der Aufnahme in Zusammenhang stehen. Mit Hilfe dieser
Unterkodes kann beispielsweise der Anfang eines Titels wéhrend
der Wiedergabe aufgesucht werden oder ein Band nach der
Aufzeichnung editiert werden.

Unterkodes werden nicht nur beim automatischen Schreiben von
Informationen wahrend der Aufnahme benutzt, sondern kénnen
vom Benutzer wéhrend der Wiedergabe eines Titels verwendet
werden, um neue Informationen zu schreiben und vorhandene
Informationen umzuschreiben oder zu I6schen.

Bei diesem DAT-Recorder stehen die foigenden Unterkodes zur

Verfligung:

o Start-Kennzeichnung:
Kennzeichnet den Anfang eines Titels.

e Ubersprung-Kennzeichnung:
Bewirkt, daB das Gerat auf Schnellvoriauf schaltet,
bis die folgende Start-Kennzeichnung erreicht wird,
um ungewlnschtes Material bei der Wiedergabe
auszulassen.

eEndmarkierung:
Kennzeichnet das Ende des letzten Titels auf dem
Band.

oTitelnummer (PNO):
Die Nummer eines aufgenommenen Titels auf dem
Band.

e Absolutzeit: - Die verstrichene Zeit vom Bandanfang an.

o Titelzeit: Die verstrichene Zeit vom Anfang des laufenden
Titels an.

e|nhaltsverzeichnis (TOC, Nur-Lese-Daten):
Dient zur Anzeige der Gesamtzahl von Titeln und
der Gesamtspielzeit mit Hiife von TOC-Daten, die
auf vorbespielten Cassetien aufgezeichnet sind.

Die Léschschutzzungen der Cassette in die Stellung bringen, in
der eine Aufnahme mdglich ist.

Anmerkungen:

e Die Aufzeichnung von Unterkodes mit Ausnahme einer Endmar-
kierung beeinfluft die auf dem Band aufgezeichneten Tonsignale
nicht.

eUm ein Band zu editieren, auf dem Unterkodes aufgezeichnet
sind, muB die als Sonderzubehdr erhéltiche Fernsteuerung
SH-MK390 verwendet werden.

(bitte wenden)
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Start-Kennzeichnung

Bandlaufrichtung —s

Leerstelle Leerstelle Leerstelle
- | ]
Musik (1. Titl) Musik (2. Titl) Musik (3. Titl)
i
* Start-Kennzeichnung (9 Sek.) Start-Kennzeichnung Start-Kennzeichnung leerer Abschnitt
Bandanfang (9 Sek.) (9 Sek.)

Ubersprung-Kennzeichnung/Endmarkierung

leerer Abschnitt

l Musik (1. Titl)

Musik (2. Titl)

e

Ubersprung-Kennzeichnung (1 Sek.)

Bei der Wiedergabe eines Bandes, auf dem Unterkodes flr
Start-Kennzeichnung, Ubersprung-Kennzeichnung und Endmar-
kierung aufgezeichnet sind, leuchten die verschiedenen Anzeigen
wie nachstehend beschrieben auf. Wenn das Band die Stelle
erreicht, an der eine Start-Kennzeichnung aufgezeichnet ist,
leuchtet die Start-Kennzeichnungs-Anzeige etwa 9 Sekunden lang
auf.

Wenn das Band die Stelle erreicht, an der eine Ubersprung-
Kennzeichnung aufgezeichnet ist, leuchtet die Ubersprung-
Kennzeichnungs-Anzeige etwa 1 Sekunde lang auf.

Wenn das Band die Stelle erreicht, an der eine Endmarkierung
aufgezeichnet ist, leuchtet die Endanzeige auf.

Anmerkung:

Ursrpiinglich ist dieses Gerat auf die Ubersprungbetrieb-
Aufhebungsbetriebsart eingestellt. Bevor die automatische
Ubersprungwiedergabe-Funktion verwendet werden kann, muB
die als Sonderzubehor erhaitliche Spezial-Fernsteuerung (siehe
Seite 57) angeschlossen und das Gerat auf automatische
Ubersprungwiedergabe-Betriebsart geschaltet werden.

— 56—

I
\ Musik (3. Titl) ‘

Endmarkierung

Aufzeichnung eines Unterkodes beim
Redigieren eines digitalen
Eingangssignals

Das nachstehend beschriebene Verfahren ausfithren, wenn Pro-
grammaterial eines Bandes, auf dem Unterkodes aufgezelchnet
sind, insbesondere  Start-Kennzeichnungen,  Ubersprung-
Kennzeichnungen und Titelnummern, editiert und Uber einen
DigitalanschiuB auf ein anderes Band Gberspielt wird.

Nach Einschalten der Stromzufuhr wird der SV-3900 automatisch
auf die manuelle Aufnahme-Betriebsart eingestellt. (Die Anzeige
.,,PNO/START ID AUTO* an der Frontplaite leuchtet nicht.) In
einem soichen Fall kdnnen die Start-Kennzeichnungen,
Ubersprung-Kennzeichnungen und Titelnummern nicht digital ko-
piert werden. Wenn die auf dem Wiedergabeband aufgezeichne-
ten Titelnummern nicht angezeigt werden, kann die Aufnahme
jedoch unter ausschlieBlicher Verwendung der Start-
Kennzeichnungen ausgefiihrt werden, indem die Wiedergabetaste
am Aufnahmegerét gedriickt wird. Wenn dieses Gerét an die als
Sonderzubehdr erhiltliche Spezial-Fernsteuerung (sishe Seite 57)
angeschiossen ist und auf die automatische Aufnahme-Betriebsart
geschaltet wird (die Anzeige ,,PNO/START iD AUTO* an der
Frontplatie leuchtet auf), konnen die Start- und Ubersprung-
Kennzeichnungen auf dem Wiedergabeband direkt aufgezeichnet
werden, sofern der AnschluB iber den Digital-Eingang/Ausgang
IEC TYPE Il (IEC 958) hergestellt wurde. Wenn die Titelnummern
des Wiedergabebandes angezeigt werden, so werden sie gemein-
sam mit den Tonsignalen mit dem Aufnahmegerét aufgezeichnet.
Falls die Titelnummern des Wiedergabebandes jedoch nicht
angezeigt werden, so werden nur die Start-Kennzeichnungen -
aufgezeichnet.



Fernsteuerung SH-MK390 soeeusens

Fur hoheren Bedienungskomfort beim Betrieb dieses DAT-
Recorders empfiehlt sich der Gebrauch der als Sonderzubehdr
erhaltlichen Fernsteuerung SH-MK390.

Die Fernsteuerung SH-MK390 verfiigt Uber die folgenden Funktio-
nen:

1. Geratespezifikation

Durch Vorgabe der jeweiligen Geratenummer(n) kann der Benut-
zer einen oder mehrere SV-3900s bedienen, die Uber ihre serielien
Anschitisse miteinander verbunden sind.

Nach Vorgabe des Befehls ,, ALL* kénnen alle angeschlossenen
Gerate gleichzeitig angesteuert werden.

2. Verschiedene Suchlauffunktionen
Pendelsuchlauffunktion

Dieses Gerat ist mit einem Pendelsuchknopf ausgestattet, der eine
Wiedergabe mit der halben bis 15fachen Normalgeschwindigkeit
gestattet.

Endsuchefunktion

Diese Funktion dient dazu, das Ende des bespielten Abschnitts
eines Bandes mit hoher Geschwindigkeit aufzusuchen, z.B. bei
Fortsetzungs-Aufnahme.

Musiksuche

Titelanspielfunktion

Mit Hilfe dieser Einrichtung konnen die ersten 15 Sekunden jedes
Titels auf dem Band der Reihe nach angespielt werden, um den
Bandinhalt schnell zu uberpriifen.

Direkte Titelwahl
Die Wiedergabe beginnt mit dem gewahiten Titel des vorgegebe-
nen Gerétes.

Titelsuchfunktion
Bis zu 32 vorgegebene Titel kénnen mit mehreren Geraten
wiedergegeben werden.

3. Indizierfunktionen

Start-Kennzeichnungs-Funktion

Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Start-Kennzeichnung geschrie-
ben und geldscht werden.

Automatische Ubersprungfunktion :
Erméglicht das Schreiben und Léschen von Ubersprung-
Kennzeichnungen.

Neunumerierungs-Funktion
Diese Funktion fiigt jeder aufgezeichneten Start-Kennzeichnung
eine Titelnummer in numerisch aufsteigender Reihenfolge an.
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Die Fernsteuerung SH-MK390 ermdglicht den gleichzeitigen Be-
trieb mehrerer SV-3900s.

Nach AnschluB der Fernsteuerung an dieses Gerét stehen
verschiedene fortschrittliche Funktionen zur Verfiigung, einschlie-
Blich von Redigieren und Titelsuche, die optimalen Gebrauch von
den Moglichkeiten dieses DAT-Recorders machen.

4, Programm Editieren
Titel, die mit Hilfe der Titelsuchfunktion lokalisiert wurden, kénnen
editiert auf andere Geréte Uberspielt werden.

5. Automatikbetrieb
Verschiedene Funktionstasten gestatten die Ansteuerung mehre-
rer SV-3900s bei den folgenden Funktionen:

In der Uberspiel-Betriebsart wird der Inhalt der DAT-Cassette
eines bestimmten Gerates auf alle anderen angeschlossenen
Gerate kopiert.

Ununterbrochene Wiedergabe der Cassetten aller angeschlosse-
nen Gerate in der Reihenfolge ihrer Geratenummer.
Ununterbrochene Aufnahme auf allen Geraten in der Reihenfolge
ihrer Geratenummer.

6. Sonstiges

Ubersprungwiedergabe-Funktion

Diese Funktion erméglicht es, eine ungewiinschte Stelle eines
Bandes zu tiberspringen (selbst innerhalb eines Titels), wobei das
Band sofort an den Anfang der nachsten Titelnummer vorgespult
wird.

Automatische Titelnumerierungs-Funktion

Mit Hilfe dieser Funktion kann eine Titelnummer automatisch am
Anfang jedes neuen aufgenommenen Tonabschnitts auf dem
Band -aufgezeichnet werden.

Digitale Ein- und Ausblendung
Bei Verwendung eines Digitaleingangs sind Aufnahmen mit Ein-
und Ausblendung des Tones mdglich.

Ifrogrammwiedergabe-Funktion

Uber die Zifferntasten konnen bis zu 32 Titel fliir automatische
Wiedergabe in einer gewlinschten Reihenfolge eingegeben wer-
den.

Wiederholwiedergabe-Funktion
Bis zu 16 aller Titeinummern auf dem Band oder nur programmier-
ter Titel kbnnen wiederholt werden.
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DIP-Schaltereinstellungen

| DIP-Schalter an der Riickseite |

HOSLN3a

ON

OFF

SWi1
1234

3088

Die foigenden Einstelilungen kdnnen Uber DIP-Schalter SW1

vorgenommen werden:

Schaltereinstellung

Funktion

1| Wahl des Digital-

ON=|EC 958 OFF=AES/EBU

Eingangs/
Ausgangs
2| SCMS-ID6-Status | SW2 SW3 D Bedeutung
3| flr AES/EBU- OFF — 00 Freie Kopierung
Eingang ON OFF 10 Keine weiteren
ON ON 11 Kopien gestattet
Eine Kopie gestattet
4 | Betriebsart fur ON=1 OFF=0
Leerstellen- SV-3900 schaltet bei
Uberspringen bei | Programmwiedergabe an den Anfang
Titelsuchbetrieb des folgenden Titels, sobald eine
signalfreie Steile von etwa 2
Sekunden angetroffen wird.
Anmerkung:

IEC 958 wird an der Rockseite des SV-3900 als IEC TYPE |l

dargestellt.

SW2
12345678

ON

10000000 ] or

Die folgenden Einstellungen konnen Uber DIP-Schalter SW2
vorgenommen werden:
Schaltereinsteliung Funktion

1| Geratenummer Einzelheiten zur Einstellung der

2 Gerédtenummer auf Seite 42.

3

4

5

6 | Einsteliung des Swe Sw7 Gerét

7 | Gerétetyps OFF OFF SV-3900
OFF ON Videorecorder der

MIl-Serie
ON ON SONY-
Videorecorder

8 | Testbetriebsart

OFF=Normalbetriebsart
ON=Testbetriebsart

SW3

1

ON

@

SN

3 4
i

OFF

Die folgenden Einstellungen kénnen (ber DIP-Schalter SW3

vorgenommen werden:

Schaltereinstellung

Funktion

1| Maximale
Suchlaufgeschwi-
ndigkeit

OFF=250fache
Normalgeschwindigkeit
maximal

ON=400fache

Normalgeschwindigkeit

maximal
2| Serielles Protokoll | OFF=ES-Bus
ON=P2
3| Datenlibertra- SwW3 SW4  Ubertragungsgesc-
41 gungs- hwindigkeit
Geschwindigkeit OFF OFF 38,4 kBit/s
ON OFF 9600 Bit/s
OFF ON 4800 Bit/s
ON ON 2400 Bit/s
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SCMS-Kopierschutz

Das Serienkopie-Verwaltungssystem (SCMS) ist entworfen wor-
den, um Digital-Digital-DAT-Kopien durch den Benutzer zu kontrol-
lieren, und es ist wirksam fir Compact-Discs, bespielte DAT-
Bander und anderes Material bei Aufnahme Uber IEC 958
Digitalaudio-Schnittstellen flr Verbraucher (aligemein auch als
,»S/P DIF* und EIAJ CP-340 bezeichnet). Das SCMS hat keinen
EinfluB auf Kopieren unter Verwendung der Digitalein- und
-ausgdnge eines DAT-Recorders oder Digitalkopien Uber die
professionelle Digitalaudio-Schnitistelie AES/EBU.

Von einer durch das Urheberrecht geschiitzten Quelle, wie z. B.
eine kommerzielle Compact-Disc oder ein bespieltes DAT, kann
nur eine Digital-Digital-Kopie in Serie gemacht werden. SCMS-
Markierungen werden bei jeder Aufnahme von Tonsignalen durch
ein mit SCMS ausgeristetes DAT-Gerat auf das Band aufgenom-
men, unabhéangig davon, ob es sich um einen Analog- oder einen
Digitaleingang handelt.

Technisch gesehen werden die SCMS-Markierungen fir DAT in
die Hilfscodeabschnitte des Hauptdigitaldatenbereichs aufgenom-
men, und zwar in ,,ID6". Die DIP-Schalter an der Riickseite des
SV-3900 ermbglichen dem Benutzer die Voreinstellung der SCMS-
Statusbits von ID6 fir die DAT-Aufnahme. Aus gesetzlichen
Grinden werden die 1D6-bits nur modifiziert, wenn die Quelle am
Digitalein-/-ausgang AES/EBU eingegeben wird. Wéhrend Digi-
talkopien Uber den |EC-Verbrauchereingang kopiert das SV-3900
einfach den durch den Kanalstatus angezeigten gegenwértigen
Status der SCMS-Code. Um Kopieren eines DAT-Hauptbandes
auf einem Verbrauchergerét zu verhindern, kdnnen Sie z. B. die
Einstellung ,,ID6=10" wahlen, wodurch jede weitere Digitalkopie
dieser urheberrechtlich geschitzten Cassette durch . ein
Verbraucher-DAT-Gerat verhindert wird. Sie konnen auch
.,/D6=00" wahlen, was eine beliebige Anzahl von- Digitalkopien
auf einem Verbrauchergerat ermdglicht. Wahl von ,,ID6=11"
bezeichnet ein bespieltes Erzeugnis mit endgtiltigem Urheberrech-
tsschutz, das sich genau wie normale kommerzielle Erzeugnisse
auf einem Verbraucher-DAT-Gerat mit SCMS verhalt.
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Anzeige von SCMS-Status und Fehlerraten

Der SCMS-Status einer DAT-Aufnahme kann durch gleichzeitigen
Druck auf die Tasten COUNTER MODE, RESET und PAUSE an
der Vorderseite des SV-3900 angezeigt werden, Dann wird der
Typ der mit dem DIP-Schalter an der Ruckseite gewahlten
Schnittstelie—AES/EBU oder IEC 958 ,,fir Verbraucher*‘—an der
normalen Zeitanzeige angezeigt, wahrend die PNO-Anzeige nun
den ID6-Wert der Aufnahme anzeigt: 00, 10 oder 11. Wenn die
Zahlwerk-Betriebsartentaste (COUNTER MODE) erneut gedrlckt
wird, zeigt das SV-3900 die Fehlerraten an. Die Betriebsart kann
durch Druck auf die Rickstelltaste (RESET) zurlickgestelit wer-
den.

Bei jedem Druck auf die Z&hlwerk-Betriebsartentaste (COUNTER
MODE) andert sich die Anzeige wie folgt:

Wenn die IEC-958-
Schnittstelle gewahlt ist:

Wenn die AES/EBU-
Schnittstelle gewahlt ist:

- - { 1
[
el AES
1} *
A B l‘ I’_ll Fehlerraten fur
— _ A4——die DAT-Képfe A
l,_ll t’jl ;'___;7 L'..f' und B
A l’ l'__—l’ Fehlerraten fur
_ A——den DAT-Kopf A
[ i
Ly Lt
\
Diese Anzeigen
’ werden nur flr
f technische
Wartung
geboten.
] 7
Anmerkung:

Wéhrend der Anzeige der Geratenummer erscheinen die obigen
Anzeigen nicht,
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Fernsteuerung

Der Betrieb des SH-MK320 kann auf dreierlei Weise ferngesteuert
werden: {ber die als Sonderzubehér erhéltliche Fernsteuerung

SH-MK390, iiber serielle Fernsteuerung im Format RS-422 sowie
Uber den 8poligen parallelen Eingang.

| Paralleler Eingang

Wenn die Anschlisse wie nachstehend gezeigt hergestellt werden,
kann der SV-3900 iiber normale Schalter ferngesteuert werden.

Diese Fernsteuerung steht jedoch in der Betriebsart LOCAL zur

Verfligung.

GND
SKIP »»i

{
I

Erweiterungsfunktion

PLAY

P

Nach AnschluB des SV-3900 an einen Computer Uber den

REW/REV

Signale zur Ansteuerung der folgenden 43 Funktionen verwendet

parallelen Eingang kénnen die in der nachstehenden Tabelie werden.
FUNKTION 3DI:-BSL|0};se;1m;mrge-r1 FUNKTION 3DII;I-BsucI;se|71m;m|2er1
Pause 1i1{1{1{1[11]0 1 ojojol1|/o|0l0|O
Aufnahme 1111 {1(1[(1]0]1 2 0{0j0i{1]0]|0]0O}1
Ruckspulen 1111 (1(110]1 |1 3 0l0j0|1]0(0[1]0
Uberspringen in Vorwartsrichtung |1[1{1/1]0]|1[1 |1 4 0[0[0|1/0]0]|1]1
Stopp/Léschen 1111101111 5 0|0|0|1j0|1|0|0
Schnellvorlauf 17101 [1[1[1}1 6 0[0]|0]1]0]1]|0]1
Uberspringen in 110(1|1|1|1]1}1 7 0|0|0({1|0]1|1]|0
Rickwartsrichtung
Wiedergabe o111t [1]{1]1 8 0j0(0]|1]O|1[1{1
(Zifferntaste) 111111 9 0i0|0]|1{1/0/0|0
Cassettenhalter AUF/ZU 0/0]|0/0]|0/0|0}{1 0 0{0|0[1]1]0]0]|1
_Automatische Stummaufnahme [0]0/0/0|0|01|0| | Kennzeichnung Iéschen 0/0j1/0(0}0]0(0
Einblendung 0/0|0|0]|0j0|1]{1}]| Neunumerierung 0|0j1{0]|0(0|0O]|1
Ausblendung - 0/o]o|o}0|1|0|0] | Ubersprungwiedergabe/AUS 0/0j1j0|0/0i1]|0
Zahiwerk-Ruickstellung 0/0(0|0|0|1]|0{1|| Automatische Neunumerierungs- |0{0|1]0|0|0|1|1
Funktion
Zahlwerk-Betriebsart 0/0(0[0]0[1]1]0] ] Titelanspielfunktion 0|0(1]0]|0;1]0]0
Speicher 0/0/0|0]|1]0|0|0] | Direkte Auinahmepause 0joj1|0j0(1]0]1
Endsuche 0|0,0|0|1/0|1|0]|| Direkte Wiedergabe von 0|0f1|0|0(1{1]0
Aufnahme
Wiederholung 0]0(0|0]1]0]1]1] ]| Entladen 0|0|1{0jO([1]1]1
Start-Kennzeichnung 0/0/0(0[1]1]0|0] | Start-Kennzeichnung schreiben |0/0|1]0{1]|0/0|0
Ubersprung-Kennzeichnung 0{0[0(0]1|1]0|1]|]| Ubersprung-Kennzeichnung 0(0jt110{1|0|0{1
schreiben
Endmarkierung 010|001 ]1|1|0] | Start-Kennzeichnung |&schen 0i0|1]0|1|0]1]0
Kennzeichnung schreiben 0|0[0}0|1]1]|1|1]| Ubersprung-Kennzeichnung 0/0|1|0(1]0]1 (1
I6schen
(ON=0, OFF=1) (ON=0, OFF=1)
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Serielle Fernsteuerung liber RS-422-
Anschluf3

Uber die Schnittstelle RS-422 (9polige D-Buchse) kénnen Meldun-
gen (Befehle und ihre Ausfilhrung) vom und an den SV-3900
Ubertragen werden. Als Protokoll fiir die Ubertragung  kann
zwischen ES-Bus und P2 gewéhit werden; néhere Einzelheiten
hierzu auf Seite 38.

Spezifische ES-Busmeldungen fir DAT-Recorder (das Format der
Befehle und ihrer Ausfiihrung am angesteuerten Gerat) sind bisher
noch nicht genormt worden. Durch Entwicklung geeigneter Softwa-
re fiir einen Personalcomputer oder ein Terminal [&Bt sich ein
automatisches System konfigurieren, das eine Vielzahl der Funk-
tionen des SV-3900 steuern kann.

Betriebshinweise
]

Im Winter kann es vorkommen, daB sich Feuchtigkeitstrépfchen

auf den Fensterscheiben eines geheizten Raumes bilden. Diese

Erscheinung wird Kondensation genannt. Kondensation kann in

den folgenden Situationen auch in diesem Geréat oder in Cassetten

auftreten:

eln einem Raum, in dem ein Heizgerat soeben eingeschaltet
worden ist.

eln einem Raum, in dem Dampf oder UbermaBige Feuchtigkeit
vorhanden ist.

eWenn das Gerét plétzlich von einem kalten Platz in einen warmen
Raum gebracht wird.

eWenn sich das Gerat direkt im Weg kalter Luft von einer
Kiimaanlage usw. befindet.

| Kondensation

In solchen Fallen funktioniert das Gerat nicht richtig, und selbst
wenn es arbeitet, kann das Band beschédigt werden.
Insbesondere wenn sich Feuchtigkeit auf den rotierenden Képfen
niederschligt, klebt das Band an. Dadurch wird verhindert, daf
das Band einwandfrei lauft, so daB es beschéadigt wird.

| Beim Auftreten von Kondensation

Um das Band zu schiitzen, hat dieses Gerat eine eingebaute
Vorrichtung, die beim Auftreten von Kondensation dafir sorgt, daf
die Feuchtigkeitsanzeige ([dew]) auf dem Anzeigefeld blinkt.
Waihrend die Feuchtigkeitsanzeige ( ) blinkt, sind mit Ausnah-
me der Taste fiir Offnen/SchliBen (4 OPEN/CLOSE) alle anderen
Tasten des Gerates funktionsunféhig.

[startio][skip D ][ end ][ erase |

IR snneved
0 dB

cleaning

dew

8 » -12 = -6 = -3 °* remain| |

HHRI i oved i T T |

Feuchtigkeitsanzeige
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Falls eine Cassette in das Gerét eingesetzt ist, diese entfernen,
und das Gerit eingeschaltet lassen. Die Heizvorrichtung im Gerét
wird in Betrieb gesetzt; daher warten, bis die Feuchtigkeitsanzeige
erlischt. Die fiir das Verdunsten der Feuchtigkeit erforderliche
Zeit ist je nach der Umgebung unterschiedlich; bei hoher Luft-
feuchtigkeit kann dieser Vorgang jedoch u.U. 60 Minuten oder
langer dauern,
Kondensation bildet sich allmahlich, so daB die Anzeige wéhrend
der ersten 10 bis 15 Minuten moglicherweise nicht blinkt. Falls sich
die Raumtemperatur oder die Luftfeuchtigkeit plétzlich andert,
daher vor dem Einschalten des Gerates ungeféahr 20 Minuten lang
warten, um sicherzustellen, daB die Anzeige nicht blinkt.

| Entladefunktion

Wenn sich das Gerét langer als 12 Stunden in einer der
Betriebsarten Stopp, Pause oder Aufnahme-Bereitschaft befindet,
so wird die Cassette automatisch vom Kopfmechanismus freigege-
ben.

| Betreiben des Gerétes

W Den Cassettenhalter stets geschlossen halten.
Wenn der Cassettenhalter offen gelassen wird, sammelt sich
Staub im Mechanismus ab, so daB die Bandwiedergabe- oder
-aufnahmeleistung schlechter wird. Die Innenseite des Cassetten-
halters nicht beriihren.

B Wenn das Gerit lingere Zeit nicht betrieben
wird, die Cassette entfernen.

W Die Oberseite des Gerites wird wahrend des
Betriebs heiB, aber dies ist vollkommen nor-
mal.

W Die Wiedergabelautstarke niedrig halten.

Bei DAT-Cassetten ist das Rauschen wesentlich schwécher als bei
Kompaktcassetten, und der dynamische Bereich ist grdBer.
Am Anfang des Tonmaterials tritt eine pl6tzliche Tonanschwellung
auf, wodurch die Lautsprecher beschadigt werden kénnen,
weshalb Vorsicht erforderlich ist.

Bei Verwendung eines Kopfhorers besonders vorsichiig sein.

xDynamikumfang

Unter Dynamikumfang versteht man den Unterschied zwischen
dem niedrigsten und dem héchsten Tonpegel, und dieser wird in
Dezibel (dB) ausgedriickt. Je groBer dieser Unterschied ist, desto
dynamischer ist die Aufnahme.

W Beim Tragen oder Aufbewahren des Geréites
darauf achten, dieses keinen starken StdéBen

auszusetzen.
Beim Aufbewahren oder Transportieren des Gerétes auBerdem
darauf achten, die Cassette zu entfernen.
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| Aufzeichnung von Titelnummern B

eWéhrend der automatischen oder manuellen Aufzeichnung von
Titelnummern wird vor jeder Titelnummer eine Start-
Kennzeichnung von 9 Sekunden Dauer aufgezeichnet.

®Bei manchen Compact-Discs befinden sich sehr kurze signalfreie
Stellen zwischen den einzelnen Titeln. Wenn der verwendete
CD-Spieler jedoch Uber eine Leerstellenautomatik-Funktion ver-
flgt, lassen sich Leerstellen der richtigen Dauer zwischen den
Titeln automatisch einfliigen, so dafB die Titelnummern bei der
Aufnahme einwandfrei aufgezeichnet werden konnen.

Herstellen von Anschliissen fiir
Digitalein- und -ausgénge

Wenn der Anschluf3 an die nachfolgende Ausriistung nicht korrekt
durchgefiihrt worden ist, so kann sich eine Schieife bilden, bei der
der Ausgang des Gerétes an den Aufnahmeeingang angeschlos-
sen wird. Dies verursacht nicht nur Schwingungen, sondern kann
auch die Mithériautsprecher beschédigen. Die folgenden Punkte
missen deshalb beachtet werden:

1) Bei Aufnahme oder Wiedergabe Uber die Digitalein- und
-ausgangsklemmen (DIGITAL IN/OUT) dieses Gerates missen
diese an die Digitalwiedergabe- und-aufnahmeklemmen
[DIGITAL PLAYBACK (INYDIGITAL REC OUT (OUT)] der
anderen Ausriistung angeschlossen werden.

2) Wenn der Mithorverstarker keine Digitalwiedergabe- oder

Digitalaufnahmeausgangskiemmen (DIGITAL PLAYBACK oder

DIGITAL REC OUT) hat, so kann dieses Gerat (DAT) nur fiir

Wiedergabe Uber die normalen Digitaleingangsklemmen (DiGl-

TAL INPUT) am Verstarker verwendet werden.

Wenn AnschluB wie in Punkt 2) beschrieben gemacht worden

ist und aufgenommen werden soll, muB der Eingangswahl-

schalter (INPUT SELECTOR) am Verstarker auf ,,DIGITAL"
gestellt werden.

Pflege

Zum Reinigen dieses Gerétes ein weiches, trockenes Tuch
verwenden. Wenn die Oberfldchen extrem schmutzig sind, ein
weiches Tuch verwenden, das mit Seifenlauge oder einem milden
Reinigungsmittel befeuchtet ist. Das Tuch gut auswringen, bevor
das Gerat damit abgewischt wird. Mit einem weichen, trockenen
Tuch nachwischen. Niemals Alkohol, Farbverdinner, Benzin oder
mit Chemikalien behandelte Ttcher verwenden, um das Gerét zu
reinigen. Derartige Chemikalien kdnnen die Oberflache des Gera-
tes angreifen.

3

~

Wichtigkeit des Reinigens von DAT-
Kopfen

Wie bei allen Bandgeraten ist es auch beim SV-3900 wesenttich,
daB die Pro-DAT-Kopfe vollkommen sauber gehalten werden. Ein
Panasonic-DAT-Kopfreinigungsband  (Teilnummer RT-RCLP,
mitgeliefert) ist bei Ihrem Handler erhéltlich und kann fir auto-
matisches Entfernen der Schmutz-, Staub- und Bandpartikel
verwendet werden, die sich an den DAT-Kopfen angesammelt
haben.
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Wie weifl man jedoch, daB die Kopfe gereinigt werden missen? In
extremen Umstanden verstummt der Tonausgang, aber schon
lange vorher ,,maskiert” die alimahliche Ansammiung von Staub
und Oxid den Ton, und die volle 16-bit-Tonqualitat des DAT-
Gerétes wird durch Aufnahme- und Wiedergabefehier verringert.

Eine ideale Ldsung besteht darin, ein eigenes DAT-Prifband
herzustellen, dessen Fehlerrate taglich oder Wochentlich Uber- .
wacht werden kann (abhangig von der Verwendungshaufigkeit des
SV-3900). Zur Herstellung eines Pritfbandes eine DAT-Cassette
hoher Qualitat wahlen, und dann eine Reihe von Musikstlcken
aufnehmen. Die DAT-Cassette zuriickspulen und die Fehlerrate
wahrend der ersten Minuten des Bandes (berwachen.

DAT-Béander der Marke Panasonic verwenden Material, Bindemit-
tel, Trager und Kalandrierungsverfahren hoher Qualitat, um mini-
malen Abrieb mit maximaler Stabilitat der Metallpartikel auf dem
Band zu bieten. Sie sind speziell fir maximale Lebensdauer der
DAT-Kopfe entworfen.

Die Fehlerraten an verschiedenen Punkten des Bandes Uber-
prifen und den Durchschnittswert bilden. (Fir Anzeige der
Fehlerraten am SV-3900, siehe Seite 59.) Wenn die Fehlerrate auf
etwa 300 ansteigt, kann ein Panasonic-Kopfreinigungsband wie
folgt verwendet werden: Das Reinigungsband etwa 15 Sekunden
lang Gber das SV-3900 wiedergeben und es dann entfernen. Das
Reinigungsband nicht zuriickspulen, da hierdurch der vorher en-
tfernte Schmutz méglicherweise auf saubere Kopf- und transport-
teile verteilt werden kann. Wenn das Ende des Reinigungshandes
erreicht worden ist, das Band wegwerfen und ein neues Reinigung-
sband beginnen.

Wenn die DAT-Koépfe sehr stark durch Schmutz und Staub
verschmutzt sind, blinkt die Reinigungsanzeige am Anzei-
gefeld. In diesem Fall ein Kopfreinigungsband wie oben beschrie-
ben verwenden. :

[startiD}[ skipID ][ "end ][ erase |

cleaning| PNO i‘ '_—’ '-"
R nsEed ([ dew | toc L4 L1

8 » -12 = -6 = -3 = 0dB

Pl WO i
LT R TR b over] | Ptime Al L0 L7 L0 LY

Reinigungsanzeige

eWenn die Wiedergabequalitdt nach dem Reinigen besser, jedoch
unmittelbar nach mehrfacher Aufnahme oder Wiedergabe wieder
schlecht wird, hat das Cassettenband wahrscheinlich das Ende
seiner nltzlichen Lebensdauer erreicht. In diesem Falle ein
neues Band verwenden. )

eWenn die Klangqualitdt selbst nach dem Reinigen nicht besser
wird, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéandler.

e Reinigungsbénder kénnen nicht fir Aufnahme oder Wiedergabe
verwendet erden. (Darauf achten, auch die dem jeweiligen Band -
beigefiigte Gebrauchsanweisung durchzulesen.)



Einzelheiten Uber DAT-
Cassettenbander

T s T ~ 3. An Platzen mit hohen Temperaturen (Uber etwa 35°C)
Emzelhelter_‘_ Uber DAT 4. An Platzen, die direkter Sonnenbestrahlung oder Hitze von
Cassettenbander Heizgeraten ausgesetzt sind. Cassetten soliten niemals im

Armaturenbrett eines Autos oder in der Nahe des Heckfen-
sters liegen gelassen werden.

5. Nach der Verwendung das Band bis zum Anfang zuriickspu-
len. Wenn die Rulckspulung unterbrochen wird, kann es
vorkommen, dafB sich Falten im Band bilden und die Klang-
qualitat bei der Wiedergabe beeintrachtigt wird.

Nur eine Seite von DAT-Bandern kann bespielt oder wiedergege-
ben werden. DAT-Cassetten sind im Gegensatz zu Kompaktcas-
setten voltkommen abgedichtet. AuBerdem sind das Band und die
Nabenidcher durch eine obere Abdeckung und ein Gleitstiick

geschiitzt.
Die Cassette ist so konstruiert, daB auBer beim Laden weder
Staub noch gremclikérper in dasI Caslsettlenge;éuse eindrinhgen Verwendung von DAT-
kénnen, um Signalausfail (Digitalsignaiverluste) zu verursachen. Y
Signalausfall ist der Hauptgrund flr eine Verschiechterung der Cassettenbandern
Qualitat bei Digitalaufnahmen.
Obere Abdeckung eVerhindern eines versehentlichen Loschens von wertvollen
Aufnahmen

Bespieite Bénder, deren Inhalt erhalten bleiben soll, kénnen
geschitzt werden, indem man die ,,L6schschutzzungen’ gemas
Abbildung mit einem kieinen Schraubenzieher zum Offnen gegen
die Mitte der Cassette schiebt. Es ist dann unmdglich, auf das
Band aufzunehmen, und wertvolle Aufnahmen werden nicht
versehentlich geldscht.

Gleitstiickverriegelung

Durch das Gleitsttick
verdeckte
Nabeneinsetzlécher

eVerwendungsweise der Loschschutzzunge

Gleitstiick Léschschutzzunge
Wenn die Zunge offen ist, kann Oberseite
nicht aufgenommen werden. ~
Léschschutzzunge l

Handhabung von DAT- S
Cassettenbéndern

Um erneut auf ein Band w\/

eFeuchtigkeit kann sich auf einer Cassette niederschiagen, die aufnehmen zu kénnen, die \

piétzlich von einem kalten Platz in einen warmen Raum gebracht ..Léschschutzzunge* wieder auf
wird; daher ungefahr 20 Minuten lang warten, bevor sie verwen- ihre Ausgangsstellung I
det wird. (geschiossen) stellen. :
Wenn eine Cassette mit Feuchtigkeit auf ihrer Oberflache \
verwendet wird, so wird sie beschadigt.

eNicht versuchen, eine Cassette mit Feuchtigkeit auf ihrer Oberfla-
che mit einem F&n oder einem anderen Gerét zu trocknen.
eWeder die obere Abdeckung der Cassette 6ffnen, noch das Band I Cassetten ohne Léschschutzzungen |
herausziehen und dieses beriihren.
eDarauf achten, die Cassette weder fallen zu lassen noch StéBen

oder starken Erschiitterungen auszusetzen. Das Loch mit einem kieinen Kreuzschiitzschraubenzieher oder
eDer Cassettenmechanismus ist sehr prazise zusammengebaut einem anderen Werkzeug aufbrechen.

worden. Er sollte unter keinen Umstanden auseinandergebaut
werden.
eoDie Rickseite des Cassettenbandes kann nicht verwendet
werden.

| Aufbewahren von DAT-Béndern

eCassetten in ihrer Box aufbewahren, um das Eindringen von

Staub zu verhindern. Bei dieser Methode kann jedoch der urspriingliche Zustand der
eCassetten nicht an den folgenden Orten liegen lassen oder Cassette nicht wiederhergestellt und daher nicht mehr auf das
aufbewahren: Band aufgenommen werden.

1. In der Néhe von Objekten mit starken Magnetfeldern (Laut-
sprecher, Fernsehgerate, Motoren oder Magnete)
Magnetfeider kdnnen den Verlust wertvolier Aufnahmen ver-
ursachen.

2. An Platzen mit GbermaBiger Luftfeuchtigkeit (liber etwa 80%)
oder Staub
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Liste von Fehlermoglichkeiten

Bevor Sie den professionellen Kundendienst in Anspruch nehmen, sollten Sie alle folgenden Punkte sowie die Anschiisse und Einstellungen aller
angeschlossenen Gerate Uberpriifen. Falls sich die Stdrung nicht beheben 1&8t oder eine nicht in der folgenden Tabelle aufgefiihrte Stérung vorliegt,

wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéandler.

Stérung

Hauptursache

Abhilfe

Das Gerét fihrt keine Aufnahme oder
Wiedergabe von Cassetten durch, obwoht
es eingeschaltet ist.

eoKondensation befindet sich im Gerét.

eWarten, bis die Feuchtigkeitsanzeige ]
ausgeht.

Der Cassettenhalter schlieBt sich nach
Einsetzen eingr Cassette nicht, selbst wenn
die Taste fir Offnen/SchlieBen gedriickt wird.

eDie Cassette ist nicht richtig eingesetzt.

eDie Cassette in richtiger Richtung einsetzen.

Es wird kein Ton ausgegeben, obwohl das
Band lauft.

®Der Lautstarkeregler am Mithdrverstérker ist
auf minimale Lautstarke eingestellt.

eDie Lautstarke mit dem Lautstarkeregler des
Verstérkers wie gewlnscht einstellen.

o Der MithOrverstarker-Wahischalter ist auf
eine andere Stellung als ,,DAT* oder
~TAPE" gestellt.

eoDen Eingangswahlischalter je nach dem
AnschluB an das Gerét auf ,,DAT* oder
. TAPE" stellen.

Bei der Wiedergabe sind Stérgerausche
oder Verzerrungen zu héren.

e Der Aufnahmepegel wurde zu hoch oder zu
niedrig ausgesteuert.

#Das Band bei optimalem Pegel erneut
bespielen.

®Die Kdpfe sind schmutzig.
®Das Cassettenband ist abgenutzt.

eDie Kopfe mit einem speziellen DAT-
Reinigungsband reinigen, und das Band
erneut bespielen.

" ®Eine neue Cassette verwenden.

Analogaufnahme ist nicht méglich.

eDie Ldschschutzzunge an der Cassette ist
offen.

o Die Ldschschutzzunge schlieBen.

eDas Gerat ist nicht korrekt an die
Studioausriistung angeschlossen.

eDas Gerét richtig anschlieBen.

eDer Aussteuerungsregler ist auf ,,0* gestelit.

e Den Aufnahmepege! (Eingangspegel) mit
dem Aussteuerungsregler aussteuern.

eDie Eingangsanzeige leuchtet.

o Die Eingangswahltaste driicken.

Indizierung ist nicht méglich.

eDie Loschschutzzunge an der Cassette ist
offen.

eDie Loschschutzzunge schlieBen.

Automatisches Uberspringen ist nicht
méglich.

o Die Anzeige fur Aufhebung von
automatischem Uberspringen leuchtet.

eWenn die Spezial-Fernsteuerung
(Sonderzubehdr) angeschlossen ist, die
Ubersprungwiedergabe-Taste driicken, so
daB die Anzeige erlischt.

Digitalsignale kénnen nicht aufgenommen

eDie Eingangswahlanzeige geht aus.

eDie Eingangswabhltaste driicken.

werden.

eDie digitalen Ein- und Ausgangsanschliisse
an der Rickseite des Gerétes sind nicht
korrekt.

oDie korrekten digitalen Ein- und
Ausgangsanschliisse herstellen.

eDer Typ der Digitalein-/-
ausgangsanschliisse entspricht nicht der
Einstellung des DIP-Schalters.

eDen DiP-Schalter unter Bezug auf Seite 58
korrekt einstellen.

Die Suchfunktion arbeitet nicht einwandfrei.

e Auf dem Band sind keine Start-
Kennzeichnungen aufgezeichnet.

eWenn die Spezial-Fernsteuerung
(Sonderzubehdr) angeschlossen ist, eine
Start-Kennzeichnung mit Hilfe der
automatischen oder manuellen
Kennzeichnungs-Funktion aufzeichnen.

Die Titelzeit wird nicht richtig angezeigt.

o Auf dem Band sind keine Titelnummern
aufgezeichnet oder die Titel wurden nicht
neu numeriert.

eWenn die Spezial-Fernsteuerung
(Sonderzubehdr) angeschlossen ist, den
aufgezeichneten Start-Kennzeichnungen
Seriennummern hinzufiigen.

®Beim Einlegen der Cassette befand sich das
Band in der Mitte des Titels.

eDie Rickspultaste driicken und das Band an
den Anfang des Titels zuriickspulen.

Das Gerat fiihrt weder Wiedergabe noch
Aufnahme aus und arbeitet nicht richtig.

e Das Gerét wurde nicht gemé&B den
Anweisungen bedient.

eDas Geréat ausschalten und gemén den
Anweisungen erneut richtig bedienen.
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Technische Daten

LSignaIformat I
Bandaufnahmesystem:  DAT mit rotierenden Kopfen
Sampilingfrequenzen:
Fur Aufnahme: 48 kHz/44,1 kHz (Analog-/
Digitaleingang)
32 kHz (nur Digitaleingang)
Fir Wiedergabe: 48 kHz/44,1 kHz/32 kHz
(automatische Wahl)
Anzahl der
Quantisierungsbits: 16 Bit, linear
Anzah! der Kanéle: 2 (Stereo)
Tonparameter
(Aufnahme- und Wiedergabesystem)
Frequenzgang:
Fiir 48 kHz: 10 Hz~ 22 kHz (£0,5 dB)
Fir 44,1 kHz: 10 Hz~20 kHz (£0,5 dB)
Gerduschspannungs-
abstand
(Dynamikumfang): Uber 92 dB, DIN-Audio-Bewertung
(von 22,4 Hz bis 22,4 kHz)
Gesamtklirrfaktor: Weniger als 0,05% {1 kHz, +4 dBu)
Weniger als 0,007%
(1 kHz, +22 dBu)
Gleichlaufschwankungen: Nicht meBbar
LAllgemeine Daten
Stromversorgung: Netzspannung 110 V/127 V/220 V/

Leistungsaufnahme:
AuBenabmessungen

(BXHXT):
Gewicht:

240V, 50/60 Hz
35W

43%12,2x31,5¢cm
6.4 kg
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[ Eingangs-/Ausgangsbuchsen J

Analog
Eingangsbuchsen:
Nenneingangspegel/

Eingangsimpedanz:
Ausgangsbuchsen:
Nennausgangspegel/

Ausgangsimpedanz:

Kopfhorerausgang:

Digital (AES/EBU-Typ)
Eingangsbuchsen:
Ausgangsbuchsen:

Digital (IEC-Typ 1I)
Eingangsbuchse:
Ausgangsbuchse:

Typ XLR-3

+4 dBu (— 18 dB Aufnahmepegel)/
10 kQ, symmetrisch

Typ XLR-3

+4 dBu/—10 dBu (wahlbar durch
Schalter)/75Q, symmetrisch

Max. 30 mW/32Q
(Anpassungsimpedanz: 8~-600Q)

Typ XLR-3/100Q, symmetrisch
Typ XLR-3/20(Q}, symmetrisch

RCA-Cinchbuchse (koaxial)/75Q
RCA-Cinchbuchse (koaxial)/75Q

LFernsteuerung

Paraliele Fernsteuerung:

Serielle Fernsteuerung:

8polige DIN-Buchse

{43 Funktionen verfligbar)

9polige D-Buchse x 2

(je 1 Ein- und Ausgang)

Protokoli umschaltbar zwischen ES-
Bus und P2

*ES-Bus-Betrieb nur ilber
Fernsteuerung SH-MK390
(Sonderzubehér) verfugbar

Geratenummer-
Einstellung: Null bis 31 (nur in ES-Bus-
Betriebsart)
Laufwerk —]
Kopfe: Amorphe
Ferritgemischausflhrung
Trommeldurchmesser: 30 mm
Trommeldrehzahl: 2.000 U/min (Aufrahme und
Wiedergabe)
Bandgeschwindigkeit: 8,15 mm/s, 12,225 mm/s
(automatische Wahl)
Suchlaufgeschwindigkeit: Max. 250fache
Normalgeschwindigkeit

Umspulgeschwindigkeit:
Umspulzeit:

Anmerkung:

Max. 400fache
Normalgeschwindigkeit
Ca. 27 s (2-Stunden-DAT-Band)

Anderungen der technischen Daten jederzeit vorbehalten.
Die angegebenen Gewichts- und Abmessungsdaten sind un-

geféahre Werte.



CONDENSATION

Condensation may occur with this unit in the following situations:

¢in a room where a heater has just been turned on.
ewhen the unit is brought in suddenly from a cold place to a warm
room.

in such cases, the unit will not operate correctly. In particular, if
moisture condenses on the rotating heads, the tape will stick. This
will prevent the tape from running properly, and might damage it.

To Confirm Condensation

Piease open the cassette holder, leave the power switched on and
wait for a while. (about 20 minutes, because condensation usually
sets in gradually)

This unit contains a built-in device so that when condensation
occurs, the “dew” indicator on the display panel flashes.

If the “dew” indicator flashes, leave the power switched on and wait
until the indicator goes out.

CONDENSATION

De la condensation risque de se former dans les cas suivants:

edans une salle dont le chautfage vient d'étre allumé
elorsque I'appareil est transporté brusquement d'un endroit froid
vers a une piéce chauffée.

Dans ces conditions, I'appareil ne fonctionnera pas correctement.
En particulier, si 'humidité se condense sur les tétes rotatives, la
bande y adhérera ce qui I'empéchera de défiler normalement et
risque de 'endommager.

Pour vérifier Ia présence de condensation

Ouvrir le support de cassette, laisser I'appareil sous tension et
attendre un moment, (20 minutes environ, puisque la condensation
s'évapore progressivement)

L'appareil posséde un dispositif incorporé de sorte que si de la
condensation se produit, un- témoin de condensation “dew”
clignote sur I'écran d'affichage.

Si le témoin “dew" clignote, laisser I'appareil sous tension et
attendre que le témoin s'éteigne.

KONDENSATION

Kondensation kann in diesem Gerat in den folgenden Situationen
auftreten:

®in einem Raum, in dem gerade ein Heizgerit eingeschaltet
worden ist.

eWenn das Gerét plétzlich von einem kalten Ort in ein warmes
Zimmer gebracht wird.

In solchen Féallen arbeitet das Gerét nicht korrekt, d.h. das Band
kiebt, wenn Feuchtigkeit auf den rotierenden Képfen kondensiert.
Hierdurch l&uft das Band nicht korrekt und kann beschadigt
werden.

Zur Bestatigung von Kondensation

Den Casseftenhalter 6ffnen, die Stromversorgung eingeschaltet
lassen, und eine Zeit lang warten (etwa 20 Minuten, da Kondensa-

‘tion allgemein allméhlich auftritt). Dieses Gerét hateine eingebaute

Vorrichtung, die dafir sorgt, daB die Anzeige ,dew" auf der
Anzeigetafel blinkt.

Wenn die Anzeige ,dew“ blinkt, die Stromversorgung
eingeschaltet lassen und warten, bis die Anzeige ausgeht.

CONDENSACION

Puede haber condensacién en esta unidad en las siguientes
situaciones:

oEn una habitacién donde se acaba de encender la calefaccion.
eCuando la unidad se traslada repentinamente de un lugar frio a
una habitacién calida.

En tales casos, la unidad no operara correctamente. En particular,
si se condensa humedad en los cabezales rotatorios, la cinta se
adherira. Esto impedira el movimiento adecuado de la cinta, y
podriadanarla.

Para confirmar la condensaciéon

Abra por favor el porta-cassettes, deje la corriente encendida y
espere un poco (unos 20 minutos, porque normalmente la
condensacién se deposita graduaimente).

Esta unidad contiene un dispositivo incorporado que cuando existe
condensacién hace destellar el indicador “dew” del panel de
visualizacion.

Si destella el indicador “dew”, deje la corriente encendida y espere
a que el indicador se apague.



CONDENSVORMING

Condens kan zich vormen in dit apparaat in de volgende situaties:

oin een kamer waar de verwarming pas werd aangezet.
eWanneer het apparaat plotseling van een koude naar een warme
plaats wordt gebracht.

(n zulke gevallen zal hetapparaat niet juist werken. In het bijzonder
wanneer de roterende koppen met condens beslagen zijn, zal de
band blijven hangen; de band zal dan niet meer normaal lopen en
kan beschadigd raken.

Controleren van condensvorming

Open de cassettehouder, laat de stroom naar het apparaat in-
geschakeld staan en wacht een tijdje (ongeveer 20 minuten,
aangezien condens zich doorgaans geleidelijk vormt). Dit apparaat
is voorzien van een ingebouwde beveiligingsinrichting, zodat de
“dew" indicator in geval van condensvorming op de display. gaat
knipperen.

Als de “dew” indicator knippert, laat u de stroom ingeschakeld
staan en wacht u totdat de indicator uitgaat.

KONDENS

Kondens kan bildas inne i apparaten vid féljande ftillfallen:

| ett rum som just har bérjat varmas upp.
eNar apparaten plotstigt fiyttas fran en kall tili en varm plats.

Om kondens bildas fungerar inte apparaten korrekt. Det géller i
synnerhet om kondens bildas p4 de roterande fonhuvudena; d&
kommer bandet att borja kiibba fast. Darmed kan bandet inte matas
ordentligt och da kan det skadas.

Kontroll av om kondens har bildats

Oppna kassettfacket, lamna strdmbrytaren i ON-lage och vénta en
stund (ca. 20 minuter, darfSr att kondens vanligen bildas gradvis).
Apparaten har en inbyggd anordning som gér att displayens
indikator “dew” brjar blinka nér kondens bildas.

Om indikatorn “dew” bérjar blinka, skall du lamna strdmbrytaren i
ON-fage och vinta tills indikatorn slocknar.

CONDENSA

La condensa pud formarsi alfintemo del'apparecchio nei casi
seguenti:

ein una stanza in cui si & appena acceso il riscaldamento.
ese si porta improvvisamente I'apparecchio da una stanza fredda
ad una riscaldata.

In questi casi, 'apparecchio non funziona correttamente. In
particolare, se la condensa si forma sulle testine rotanti, il nastro
si attacca. Non potendo scorrere normalmente, il nastro potrebbe
danneggiarsi.

Conferma della condensa

Aprire 'afloggiamento della cassetta, lasciare 'apparecchio acceso
ed aspettare qualche tempo (20 minuti circa, perché la condensa
si forma in genere gradualmente). L'apparecchio contiene un dis-
positivo incorporato per cui, se si forma della condensa, l'indicatore
“dew” lampeggia sul visualizzatore. Se lindicatore “dew”
lampeggia, lasciare 'apparecchio acceso e aspettare che esso si
spenga.
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